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Quick Start Guide (en)

Getting to Know Your Phone
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Setting Up Your Phone

The nano-SIM cards can be installed or removed
while the phone is turned on.

© WARNING!

To avoid damage to the phone, do not use any other
kind of SIM cards, or any non-standard nano-SIM
card cut from a SIM card. You can get a standard
nano-SIM card from your service provider.

1. Insert the tip of the tray eject tool into the hole on
the card tray.

NOTE:
Please use the tray eject tool included in the box.
Otherwise the card tray may not be ejected.

CAUTION:
Never replace the included tray eject tool with
sharp objects. Ensure that the tray eject tool is
perpendicular to the hole. Otherwise, the phone may
be damaged.

2. Pull out the card tray and place the nano-SIM
cards and the microSDXC card (optional) on the
tray, as shown. Carefully slide the tray back into
place.



NOTE:
Both nano-SIM slots support LTE networks and either
can be used for mobile data.

Charging the Phone

Your phone’s battery should have enough power for
the phone to turn on, find a signal, and make a few
calls. You should fully charge the battery as soon as
possible.

© WARNING!

Use only ZTE-approved chargers and USB Type-C
cables. The use of unapproved accessories could
damage your phone or cause the battery to explode.

© WARNING!
Do not remove the back cover. The battery is not
removable. Removal may cause fire or explosion.

1. Connect the adapter to the charging jack.

L3
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2. Connect the charger to a standard AC power
outlet.
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3. Disconnect the charger when the battery is fully
charged.

NOTE:
If the battery is extremely low, you may be unable to
power on the phone even when it is being charged.
In this case, try again after charging the phone for
at least 20 minutes. Contact the customer service if
you still cannot power on the phone after prolonged
charging.

Powering On/Off Your Phone

Make sure the battery is charged before powering

on.

® Press and hold the Power key to turn on your
phone.

* To power off, press and hold the Power key until
the power off/restart menu appears, and then

touch () > ().
NOTE:
If the screen freezes or takes too long to respond,

try pressing and holding the Power key for over 10
seconds to restart the phone.

Waking Up Your Phone

Your phone automatically goes into sleep mode when
it is not in use for some time. The display is turned
off to save power and the keys are locked to prevent
accidental operations.

You can wake up your phone by turning on the
display and unlocking the keys.

1. Press the Power key to turn the screen on.

2. Swipe up on the screen.

NOTE:
If you have set a face verification, a fingerprint, an
unlock pattern, a PIN or a password for your phone,
you'll need to use your face or fingerprint, draw the
pattern, or enter the PIN/password to unlock your
screen.



LEGAL INFORMATION

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

All rights reserved.

No part of this publication may be quoted,
reproduced, translated or used in any form or by
any means, electronic or mechanical, including
photocopying and microfilm, without the prior written
permission of ZTE Corporation.

Notice

ZTE Corporation reserves the right to make
maodifications on print errors or update specifications
in this guide without prior notice.

We offer self-service for our smart terminal device
users. Please visit the ZTE official website (at
https://ztedevices.com) for more information on
the full quick start guide, user manual, self-service
and supported product models. Information on the
website takes precedence.

Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability

for faults and damages caused by unauthorized
modifications of the software.

Images and screenshots used in this guide may differ
from the actual product. Content in this guide may
differ from the actual product or software.

Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of ZTE
Corporation.

Android™ is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by ZTE Corporation is under
license.

MICLO™ microSDXC Logo is a trademark of

xXC SD-3C, LLC.

Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.



Product Safety Information

Don’t make or receive phone calls while
driving. Never text while driving.

Keep your phone at least 5 mm away
from your body while making calls.

Small parts may cause choking.

Your phone can produce a loud sound.

To prevent possible hearing damage, do
not listen at high volume levels for long
periods. Exercise caution when holding
your phone near your ear while the
loudspeaker is in use.

Avoid contact with anything magnetic.

Keep away from pacemakers and other
electronic medical devices.

Turn off when asked to in hospitals and
medical facilities.

Turn off when told to on aircraft and at
airports.

Turn off when near explosive materials or
liquids.

Don't use at gas stations.

Your phone may produce a bright or
flashing light.

Don't dispose of your phone in fire.

Avoid extreme temperatures.
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Avoid contact with liquids. Keep your
phone dry.




Do not attempt to disassemble your
phone.

ﬁ Only use approved accessories.

For pluggable equipment, the socket-
outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

g Don'’t rely on your phone as a primary
device for emergency communications.

Specific Absorption Rate (SAR)

Your mobile device is a radio transmitter and
receiver. It is designed not to exceed the limits

for exposure to radio waves recommended by
international guidelines. These guidelines were
developed by the independent scientific organization
ICNIRP and include safety margins designed to
assure the protection of all persons, regardless of
age and health.

The guidelines use a unit of measurement known

as Specific Absorption Rate, or SAR. For mobile
devices, the SAR limit is 2 W/kg for the head and the
body. The highest SAR value for this device when
tested at the head was 0.783 W/kg*, and when tested
at the body was 1.144 W/kg* with 5 mm distance. As
mobile devices offer a range of functions, they can
be used in other positions, such as on the body as
described in the user manual**.

As SAR is measured utilizing the device’s highest
transmitting power, the actual SAR of this device
while operating is typically below that indicated
above. This is due to automatic changes to the power
level of the device to ensure it only uses the minimum
power required to communicate with the network.

* The tests are carried out in accordance with EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 and EN
62209-2.

** Please see body worn operation in the user manual.



Specification

EUT tested
radios application

GSM 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA Band 1,2,5,8

FDD LTE Band 1,3,5,7,8,20
TDD LTE Band 38

Bluetooth 4.2

GPS/Glonass

Maximum RF
output power

GSM 850/900: 33.0 dBm
GSM 1800/1900: 31.0 dBm
WCDMA Band 1: 23.0 dBm
WCDMA Band 2: 22.5 dBm
WCDMA Band 5: 24.0 dBm
WCDMA Band 8: 23.5 dBm
FDD LTE Band 1/5/8/20: 23.0
dBm

FDD LTE Band 3/7: 23.5 dBm
TDD LTE Band 38: 23.0 dBm
Wi-Fi 2.4G EIRP: 19.75 dBm
Bluetooth EIRP: 9.85 dBm




CE Caution

Battery Caution
There is a risk of explosion if battery is replaced
by an incorrect type.

* Dispose of used batteries according to the
instructions.

* Do not dispose of a battery into fire or a hot oven,
or mechanically crush or cut a battery. Doing so
can result in an explosion.

® Leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas.

® Abattery subjected to extremely low air pressure
may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

USB Port
The USB interface version of this product is USB 2.0.

Proper Use

As described in this guide, your device can be used
only in right location. If possible, please do not touch
the antenna area on your device.

Do not expose your device to extreme temperatures
lower than -10 °C and higher than +40 °C.
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Disposal of Your Old Appliance

1.

When this crossed-out wheeled
bin symbol is attached to a
product, it means the product is
covered by the European Directive
2012/19/EU.

All electrical and electronic
products should be disposed of
separately from the municipal
waste stream via designated
collection facilities appointed

by the government or the local
authorities.

The correct disposal of your

old appliance will help prevent
potential negative consequences
for the environment and human
health.

For this product’s recycling information based on
WEEE directive, please send an e-mail to weee@

zte.com.cn




EU DECLARATION OF CONFORMITY

€

Hereby, ZTE Corporation declares that the radio
equipment type ZTE Blade A54 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following Internet address:
https://certification.ztedevices.com

ErP Conformity

The external power supply of this product conforms
to the Energy-related Product Directive (ErP)
2009/125/EC of the European Parliament and the
Council.

The detailed ErP information is available on ZTE
website https:/certification.ztedevices.com.
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Guida rapida all'uso (it)

Presentazione del telefono
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Impostazione del telefono

Le schede nano-SIM possono essere installate o
rimosse mentre il telefono € acceso.

© AVVERTENZA!

Per evitare di danneggiare il telefono, non utilizzare

altri tipi di schede SIM né formati di schede nano-SIM

che non siano standard. Per richiedere una scheda

nano-SIM standard, rivolgersi al proprio provider di

servizi.

1. Inserire la punta dello strumento di espulsione
del supporto estraibile nell'apposito foro.

o
4

Utilizzare lo strumento di espulsione del supporto
estraibile incluso nella confezione. In caso contrario
il supporto estraibile per schede non potra essere
estratto.

ATTENZIONE:
Non sostituire mai lo strumento di espulsione del
supporto estraibile incluso con oggetti appuntiti.
Assicurarsi che lo strumento di espulsione del
supporto estraibile sia perpendicolare al foro. In caso
contrario, il telefono potrebbe essere danneggiato.

2. Estrarre il supporto estraibile per schede e
inserirvi le schede nano-SIM e quella microSDXC
(facoltativa), come illustrato. Far scorrere
delicatamente il supporto estraibile in posizione.
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NOTA:
Entrambi gli slot nano-SIM supportano le reti LTE e
possono essere utilizzati per i dati mobili.

Ricarica del telefono

La batteria del telefono deve essere sufficientemente
carica per consentire I'accensione del telefono, la
ricerca di un segnale e la possibilita di effettuare

un numero limitato di chiamate. Ricaricare
completamente la batteria prima possibile.

© AVVERTENZA!

Utilizzare solo cavi USB Tipo C e caricabatterie
approvati da ZTE. L'utilizzo di accessori non
approvati pud danneggiare il telefono o provocare
I'esplosione della batteria.

© AVVERTENZA!
Non rimuovere la mascherina posteriore. La

batteria non é rimovibile. La rimozione puo
causare incendi o esplosioni.



1. Collegare I'adattatore alla presa del
caricabatteria.

x%>

2. Collegare il caricabatteria a una presa di corrente
CA standard.

3. Scollegare il caricabatteria quando la batteria &
completamente carica.

NOTA:
Se la batteria & molto scarica, potrebbe non essere
possibile accendere il telefono anche durante la
carica. In tal caso, provare di nuovo dopo aver
ricaricato il telefono per almeno 20 minuti. Contattare
il servizio clienti se non si riesce ad accendere
il telefono anche dopo un periodo prolungato di
ricarica.

Accensione/spegnimento del telefono

Prima dell’'accensione, accertarsi che la batteria sia

carica.

® Per accendere il telefono, tenere premuto il tasto
di accensione.

® Per spegnere il telefono, tenere premuto il tasto
di accensione fino a quando non si apre il menu
di spegnimento/riavvio, quindi toccare (') > ().

NOTA:
Se lo schermo si blocca o impiega troppo tempo
a rispondere, provare a tenere premuto il tasto di
accensione per circa 10 secondi per riavviare il
telefono.
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Riattivazione del telefono

Il telefono passa automaticamente in modalita

sospensione se non viene utilizzato per un certo

periodo di tempo. Il display viene disattivato per

risparmiare energia e i tasti vengono bloccati per

evitare operazioni accidentali.

Per riattivare il telefono, accendere il display o

sbloccare i tasti.

1. Premere il tasto di accensione per attivare lo
schermo.

2. Far scorrere il dito sullo schermo.

NOTA:
Se é stato impostato il riconoscimento facciale,
un’impronta digitale, una sequenza di sblocco, un
PIN o una password, & necessario utilizzare il volto o
'impronta, disegnare la sequenza o immettere il PIN
o la password per sbloccare lo schermo.
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INFORMAZIONI LEGALI

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Tutti i diritti riservati.

Nessuna sezione di questa pubblicazione pu6
essere citata, riprodotta, tradotta o utilizzata in
qualsiasi forma o con qualunque mezzo, elettronico
0 meccanico (comprese fotocopie e registrazioni),
senza previo consenso scritto da parte di ZTE
Corporation.

Avviso

ZTE Corporation si riserva il diritto di modificare
eventuali errori di stampa o di aggiornare le
specifiche riportate nel presente manuale, senza
alcun preavviso.

Offriamo assistenza self-service per gli utenti dei
nostri terminali intelligenti. Per ulteriori informazioni
sulla guida rapida all'uso intera, sul manuale
dell'utente, sull'assistenza self-service e sui modelli
dei prodotti supportati visitare il sito web ufficiale

di ZTE (allindirizzo https://ztedevices.com). Le
informazioni riportate nel sito Web hanno la priorita.

Esclusione di responsabilita

ZTE Corporation nega espressamente qualsiasi
responsabilita per difetti e danni causati da modifiche
non autorizzate del software.

Le immagini e le schermate utilizzate in questa guida
potrebbero differire dal prodotto reale. Il contenuto

di questa guida potrebbe differire dal software o dal
prodotto reale.

Marchi
ZTE e i loghi ZTE sono marchi di ZTE Corporation.
Android™ & un marchio di Google LLC.

Il marchio e i logo Bluetooth® sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e I'uso di tali marchi
da parte di ZTE Corporation & regolato da licenza.

miCI"_O‘“ Il logo microSDXC & un marchio di
X« SD-3C,LLC.

Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono quelli dei
rispettivi proprietari.
18



Informazioni di sicurezza del prodotto

Non effettuare o rispondere a chiamate
durante la guida. Non scrivere mai
messaggi durante la guida.

b

Tenere il telefono a una distanza di
almeno 5 mm dal corpo mentre si effettua
una chiamata.

Le parti pit piccole potrebbero causare
soffocamento.

Il telefono puo emettere suoni a volume
elevato.

Per evitare possibili danni all’'udito, non
utilizzare un volume elevato per lunghi
periodi di tempo. Fare attenzione quando
si tiene il telefono accanto all'orecchio con
I'altoparlante in funzione.

Evitare il contatto con elementi magnetici.

Tenere lontano da pacemaker e da altri
dispositivi medici elettronici.

Spegnere il telefono quando richiesto
negli ospedali o in altre strutture sanitarie.

Spegnere il telefono quando richiesto
sugli aeromobili e negli aeroporti.

Spegnere il telefono in prossimita di
materiali o liquidi esplosivi.

Non utilizzare il telefono nelle stazioni di
servizio.

Il telefono pud emettere una luce molto
forte o lampeggiante.

Non gettare il telefono nel fuoco.

Evitare temperature eccessive.

ddldldldl d dd <l .l 4l <
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Evitare il contatto con sostanze liquide.
Mantenere asciutto il telefono.

Non tentare di smontare il telefono.

Utilizzare solo accessori approvati.

P> > p

Per apparecchiature a innesto, la
presa deve essere installata vicino
o allapparecchiatura e deve essere
facilmente accessibile.

Non affidarsi al telefono come dispositivo
principale per comunicazioni di
emergenza.

b

Tasso di assorbimento specifico
(SAR)

Questo dispositivo mobile trasmette e riceve

segnali radio. E progettato per non superare i limiti
di esposizione alle onde radio imposti dalle linee
guida internazionali. Tali linee guida sono state
sviluppate dal’'ICNIRP, un’organizzazione scientifica
indipendente, e includono i limiti di sicurezza previsti
per garantire la protezione di tutti gli utenti, a
prescindere dall’eta e dallo stato di salute.

Le linee guida utilizzano un parametro noto

come SAR (Specific Absorption Rate, tasso di
assorbimento specifico). Per i dispositivi mobili, il
limite SAR ¢ di 2 W/kg per la testa e il corpo. Il valore
SAR massimo per questo dispositivo durante il test
appoggiato alla testa & stato di 0,783 W/kg*. Durante
il test sul corpo il valore ¢ stato di 1,144 W/kg* a una
distanza di 5 mm. Poiché i dispositivi mobili offrono
un’ampia gamma di funzioni, & possibile utilizzarli

in diverse posizioni, ad esempio, sul corpo come
descritto nel presente manuale utente**.

Poiché il valore SAR viene misurato utilizzando

la potenza di trasmissione massima del telefono,

il valore SAR effettivo per il presente dispositivo

20



in funzione & generalmente piu basso rispetto a
quello indicato sopra. Cio e dovuto alle variazioni
automatiche del livello di potenza del dispositivo, per
garantire 'uso della potenza minima richiesta per
comunicare con la rete.

* Le prove sono effettuate in conformita alle
normative EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN
62209-1 e EN 62209-2.

**Vedere la sezione "Utilizzo sul corpo" nel presente
manuale utente.

Specifiche

GSM 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA banda 1,2,5,8

Banda LTEFDD 1, 3, 5,7, 8, 20
Banda LTE TDD 38

Bluetooth 4.2

GPS/Glonass

Applicazione
radio testata
EUT

GSM 850/900: 33,0 dBm

GSM 1800/1900: 31,0 dBm
Banda WCDMA 1: 23,0 dBm
Banda WCDMA 2: 22,5 dBm
Banda WCDMA 5: 24,0 dBm
Banda WCDMA 8: 23,5 dBm
Banda LTE FDD 1/5/8/20: 23,0
dBm

Banda LTE FDD 3/7: 23,5 dBm
Banda LTE TDD 38: 23,0 dBm
Wi-Fi 2.4G EIRP: 19,75 dBm
Bluetooth EIRP: 9,85 dBm

Potenza di
uscita RF
massima

21



Avvertenza CE

Avvertenza batteria

® Puo presentarsi il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con un tipo non corretto.

® Smaltire le batterie utilizzate in base alle
istruzioni.

® Non smaltire una batteria in fiamme o in un forno
caldo né schiacciare o tagliare meccanicamente
una batteria. Cid pud provocare un’esplosione.

® Lasciare una batteria in un ambiente circostante
ad altissima temperatura pud causare
un’esplosione o la perdita di liquido o gas
inflammabili.

® Una batteria sottoposta a una pressione
dell’aria estremamente bassa pud provocare
un’esplosione o la perdita di liquido o gas
inflammabili.

Porta USB

La versione dell'interfaccia USB di questo prodotto &

USB 2.0.

Uso corretto

Come descritto in questa guida, il dispositivo puo
essere utilizzato solo in luoghi idonei. Se possibile
non toccare 'area dell'antenna sul dispositivo.

Non esporre il dispositivo o i relativi accessori a
temperature estreme inferiori a -10 °C e superiori a
+40 °C.
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Smaltimento del vecchio apparecchio

1. Se un prodotto & contrassegnato
con il simbolo barrato del bidone
della spazzatura con ruote,
significa che & conforme alla
Direttiva europea 2012/19/UE.

2. Tutti i prodotti elettrici ed
elettronici devono essere
smaltiti separatamente dal
sistema di raccolta rifiuti
comunale, utilizzando apposite
strutture scelte dalla pubblica
amministrazione o dalle autorita
locali.

3. Lo smaltimento corretto del
vecchio apparecchio aiuta a
impedire potenziali conseguenze
negative per la salute e 'ambiente.

Per ricevere il manuale sul riciclo basato sulla
direttiva RAEE relativo a questo prodotto, inviare
un’e-mail all'indirizzo weee@zte.com.cn

23




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

C€

Con la presente ZTE Corporation dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio ZTE Blade A54 & conforme con
la direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile all'indirizzo seguente:
https://certification.ztedevices.com

Conformita ErP

L’alimentazione esterna di questo prodotto &
conforme alla Direttiva sui prodotti relativi al’energia
(ErP) 2009/125/CE del Parlamento e del Consiglio
europei.

Le informazioni dettagliate sull’ErP sono disponibili
sul sito web https://certification.ztedevices.com.

24



Kurzanleitung (de)

RECHTLICHE INFORMATIONEN

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE Corporation

weder ganz noch in Auszligen zitiert, vervielfaltigt,
Uibersetzt oder in jedweder Form und unter
Verwendung jedweder Mittel, seien es elektronische
oder mechanische, inklusive der Erstellung von
Fotokopien und Mikrofilmen, verwendet werden.
Hinweis

Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor,
Druckfehler und technische Daten in diesem
Handbuch ohne Vorankiindigung zu korrigieren bzw.
zu aktualisieren.

Fir kundige Anwender:innen bieten wir auch die
Maglichkeit der selbststéandigen Fehlerbehebung
an. Bitte besuchen Sie die offizielle ZTE-

Website (unter https://ztedevices.com), um
weitere Informationen Uber die vollstandige
Kurzanleitung, das Benutzerhandbuch, die
selbststéandige Fehlerbehebung und die unterstitzten
Produktmodelle zu erhalten. Informationen auf

der Webseite haben Vorrang vor denen in diesem
Dokument.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation Gibernimmt ausdricklich

keine Haftung fiir Fehler und Schéden, die durch
nicht autorisierte Veranderungen an der Software
verursacht wurden.

Die in dieser Anleitung verwendeten Bilder und
Screenshots kénnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen. Inhalte in diesem Handbuch kénnen vom
tatsachlichen Produkt oder der Software abweichen.
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Eingetragene Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind eingetragene
Markenzeichen der ZTE Corporation.

Android™ ist eine Marke von Google LLC.

Die Marke Bluetooth® und die Logos sind Eigentum
der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Nutzung dieser
Marken durch die ZTE Corporation ist lizenziert.

iCro” i _ ist ei
ms.’, Das microSDXC-Logo ist eine Marke von

xXC SD-3C, LLC.

Sonstige Marken und Handelsnamen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.
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Sicherheitsinformationen zum
Produkt

Telefonieren Sie niemals beim Autofahren.
Schreiben Sie wahrend des Autofahrens
keine SMS-Nachrichten.

Halten Sie Ihr Telefon beim Telefonieren
mindestens 5 mm von lhrem Kérper
entfernt.

Kleinteile kénnen bei Verschlucken zum
Ersticken flihren.

Ihr Telefon kann eine sehr hohe
Lautstarke entwickeln.

Héren Sie deshalb zur Vermeidung von
Gehdrschaden nicht Gber langere Zeit
Musik bei hoher Lautstarke. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie das Telefon an

lhr Ohr halten und der Lautsprecher in
Betrieb ist.

Setzen Sie das Telefon keinen
Magnetfeldern aus.

Halten Sie Ihr Telefon von
Herzschrittmachern und anderen
medizinischen Geréaten fern.

Schalten Sie Ihr Telefon in
Krankenh&usern und medizinischen
Einrichtungen auf Anweisung aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in Flugzeugen
und auf Flugh&fen auf Anweisung aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in der Nahe
explosiver Stoffe und Flissigkeiten aus.

Verwenden Sie |hr Telefon nicht an
Tankstellen.

lhr Telefon kann grelles und blitzendes
Licht erzeugen.

ddlddl dld I Sl d 4l 4l <
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Entsorgen Sie Ihr Telefon nicht in offenem
Feuer.

Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Halten Sie Ihr Telefon von Fliissigkeiten
fern. Halten Sie lhr Telefon trocken.

Zerlegen Sie |hr Telefon nicht.

Verwenden Sie nur zugelassenes
Zubehor.

ldldl dldle

Zubehor mit Steckverbindung sollte
sich bei Betrieb in der Nahe des
Netzanschlusses befinden und leicht
zuganglich sein.

p

Verlassen Sie sich bei der Kommunikation
in Notsituationen nicht ausschlieBlich auf
lhr Telefon.
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Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr mobiles Gerét ist ein Funksender und
-empfanger. Es ist so konzipiert, dass es die in
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte
fur die Belastung durch Hochfrequenzwellen nicht
Uiberschreitet. Diese Richtlinien wurden von der
unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation
ICNIRP erarbeitet. Die Sicherheitsgrenzwerte sollen
unabhéangig von Alter und Gesundheitszustand alle
Menschen schiitzen.

Grundlage fiir diese Richtlinien ist die MaReinheit
~Spezifische Absorptionsrate”, abgekiirzt SAR. Bei
mobilen Geréaten betragt der SAR-Grenzwert 2 W/kg
am Kopf und am Korper. Der hochste SAR-Wert fiir
dieses Gerat lag beim Test am Kopf bei 0,783 W/kg*
und am Korper bei 1,144 W/kg* bei 5 mm Abstand.
Mobile Geréte bieten eine Reihe von Funktionen.
Sie kdnnen, wie im Benutzerhandbuch beschrieben,
auch an anderen Stellen verwendet werden, wie
etwa am Korper**.

Fur die Ermittlung des SAR-Werts wird die héchste
Sendeleistung des Gerats verwendet. Deshalb

liegt der tatsachliche SAR-Wert dieses Geréts
wahrend des Betriebs normalerweise darunter. Dies
liegt daran, dass der Leistungspegel des Gerats
automatisch angepasst wird und immer nur die fiir
die Verbindung zum Netz bendtigte Mindestleistung
verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemaf EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 und EN 62209-2 durchgefiihrt.
** Siehe auch im Benutzerhandbuch den Abschnitt:
Betrieb beim Tragen am Kérper.
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CE-Warnung

Akku-Warnung

® Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen
nicht geeigneten Typ ersetzt wird.

* Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaR den
Anweisungen.

* Werfen Sie einen Akku nicht ins Feuer oder
in einen heilRen Ofen, und zerdriicken oder
zerschneiden Sie ihn nicht mechanisch. Dies
kann zu Explosionen fuihren.

® Das Aufbewahren eines Akkus in einer
Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
kann zu Explosionen oder dem Austreten von
brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

® Ein Akku, der extrem niedrigem Luftdruck
ausgesetzt ist, kann zu Explosionen oder zum
Auslaufen von brennbarer Fliissigkeit oder Gas
fihren.

USB-Anschluss
Die USB-Schnittstellenversion dieses Produkts ist
USB 2.0.

SachgemaRe Verwendung

Wie in diesem Handbuch beschrieben, kann |hr Gerat
nur an den daflir geeigneten Standorten verwendet
werden. Beriihren Sie den Antennenbereich Ihres
Gerats moglichst nicht.

Setzen Sie Ihr Gerat keinen extremen Temperaturen
unter -10 °C und Uber +40 °C aus.
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Entsorgung von Altgeraten

1.

Mit dem Symbol eines
durchgestrichenen Mlleimers
versehene Produkte erfiillen die
europaische Richtlinie 2012/19/
EU.

Sémtliche elektrischen und
elektronischen Produkte miissen
getrennt vom Hausmlill entsorgt
werden. Sie miissen bei den von
der jeweiligen Kommune dafir
eingerichteten Sammelstellen
abgegeben werden.

Das ordnungsgemaRe Entsorgen
von Altgeréten tragt dazu bei,
negative Folgen fur Umwelt und
Gesundheit zu verhindern.

Bitte senden Sie fiir auf der WEEE-Richtlinie
basierende Recycling-Informationen zum
vorliegenden Produkt eine

E-Mail an weee@zte.com.cn
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

q3

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat
Typ ZTE Blade A54 im Einklang mit der Richtlinie
2014/53/EU ist.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://certification.ztedevice.com

ErP-Konformitat

Die externe Stromversorgung dieses Produkts
entspricht der Richtlinie tGber energiebezogene
Produkte (ErP) 2009/125/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates.

Die detaillierten ErP-Informationen finden Sie auf der
ZTE-Website https://certification.ztedevices.com.
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu (tr)

YASAL BILGILER

Telif Hakki © 2023 ZTE CORPORATION.

Tim haklan sakhidir.

ZTE Corporation’in 6nceden yazili izni olmadan
bu yayinin higbir bélimu, fotokopi ve mikrofilm
dahil olmak lizere elektronik veya mekanik olarak
higbir sekilde ya da higbir amag dogrultusunda
alintilanamaz, gogaltilamaz, gevrilemez veya
kullanilamaz.

Bildirim

ZTE Corporation énceden haber vermeksizin, bu
kilavuzdaki baski hatalarini diizeltme veya teknik
ozellikleri glincelleme hakkini sakli tutar.

Akilli terminal cihazi kullanicilarimiz igin self servis
imkani sunuyoruz. Tam hizli baslangi¢ kilavuzu,
kullanici kilavuzu, self servis ve desteklenen (riin
modelleri hakkinda daha fazla bilgi igin lGtfen ZTE
resmi web sitesini (https://ztedevices.com) ziyaret
edin. Web sitesindeki bilgiler 6nceliklidir.

Sorumluluk Reddi

ZTE Corporation, yazilim Uzerinde yapilan izinsiz
degisikliklerden kaynaklanan arizalarin ve zararlarin
sorumlulugunu agikca reddeder.

Bu kilavuzda kullanilan resimler ve ekran gérintdleri,
Uriintin ashndan farkli olabilir. Bu kilavuzdaki igerik,
Urdinlin veya yazilimin aslindan farkl olabilir.

Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation’in ticari
markalaridir.

Android™, Google LLC'nin ticari markasidir.
Bluetooth® marka ad ve logolari, Bluetooth
SIG, Inc.In milkiyetindedir ve bu markalar,
ZTE Corporation tarafindan lisans kapsaminda
kullaniimaktadir.

mi_gr‘_O‘“ microSDXC Logosu SD-3C, LLC'nin ticari

xXC markasidir.

Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine
aittir.
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Uriin Giivenlik Bilgileri

Araba surerken telefon gérismesi
yapmayin. Araba strerken kesinlikle
mesaj yazmayin.

Arama yaparken telefonunuzu
viicudunuzdan en az 5 mm uzakta tutun.

Kuglk pargalar bogulmaya neden olabilir.

Telefonunuz yiksek ses gikarabilir.

Olasi igitme hasarini 6nlemek igin, sesi
uzun sure ylksek seviyelerde dinlemeyin.
Hoparlér agiksa telefonunuzu kulaginiza
yakin tutarken dikkatli olun.

Telefonunuzu manyetik nesnelerle temas
ettirmeyin.

Cihazi, kalp pillerinden ve diger elektronik
tibbi cihazlardan uzak tutun.

Hastanelerde ve tibbi kuruluglarda
kapatmanz istendiginde telefonunuzu
kapatin.

Ucgakta ve havaalanlarinda kapatmaniz
istendiginde telefonunuzu kapatin.

Patlayici maddelerin veya sivilarin
yakinindayken telefonunuzu kapatin.

Benzin istasyonlarinda kullanmayin.

Telefonunuzdan parlak veya yanip sénen
bir 1s1k ¢ikabilir.

Telefonunuzu atese atmayin.

Asiri sicaga maruz kalmamasina dikkat
edin.

dldidlddd dl dld i A d d:dl <

Sivilarla temastan kaginin. Telefonunuzu
kuru tutun.
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Telefonunuzu pargalarina ayirmayi
denemeyin.

Yalnizca onaylanmis aksesuarlari
kullanin.

e

Prize takilabilir ekipman kullanirken, fis
@)\ | ve priz ekipmanin yakininda ve kolayca
erisilebilir olmahdir.

Acil durumlarda iletisim igin temel kaynak
olarak telefonunuza glivenmeyin.

Cihaz, ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya daha yliksek
slriimun kodu) ve tiim Tirkge karakterleri iceren
ETSI TS.123.040. V8.1.0 (veya daha yiiksek
striimlin kodu) teknik 6zellikleriyle uyumludur.

b

Ozel Emilim Orani (SAR)

Mobil cihaziniz bir radyo vericisi ve alicisidir.
Uluslararasi yonetmelikler tarafindan énerilen radyo
dalgalarina maruz kalma sinirlarini agmayacak
sekilde tasarlanmigtir. Bu yonetmelikler, bagimsiz
bir bilimsel organizasyon olan ICNIRP tarafindan
gelistirilmis ve yasi ya da saglik durumu ne olursa
olsun herkesin korunmasini saglamak lzere
tasarlanmstir.

Yénetmelikler, Ozel Emilim Orani veya SAR olarak
bilinen bir dlgiim birimi kullanir. Mobil cihazlarda SAR
siniri, bas ve vicut igin 2 W/kg'dir. Bu cihazin test
edilen en yiliksek SAR degeri, bas bélgesinde 0,783
Wi/kg*, viicut bélgesinde 5 mm mesafede 1,144 W/
kg* olarak 6lgulmustur. Mobil cihazlar, genis bir iglev
yelpazesi sundugundan, bu kullanim kilavuzunda
da tanimlandi@i gibi viicut Gzerinde tasima gibi diger
yollarla da kullanilabilir*.

SAR degeri, cihazin en yiiksek iletim giicti
kullanilarak test edildiginden galigir durumdayken
bu cihazin gergek SAR degeri yukarida belirtilen
degerlerden daha diisiik olacaktir. Bu durumun
nedeni, cihazin ag ile iletisim kurmak igin gereken
minimum guicl kullanmasini saglamak Uzere gli¢
seviyesinde meydana gelen otomatik degisikliklerdir.
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* Testler EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-
1 ve EN 62209-2'ye uygun olarak gergeklestirilmistir.
** Lutfen kullanim kilavuzundaki viicut Gzerinde
kullanma bélimiine bakin.

CE Uyarisi

Pil Uyanisi

® Pilin, hatali tirde bir pille degistirilmesi halinde
patlama riski vardir.

®  Kullaniimig pilleri talimatlara gére atin.

* Pili atese atmayin, sicak bir ocagin Ustiine
veya igine koymayin; ezmeye ya da kesmeye
galismayin. Bu tir durumlar, pilin patlamasina
neden olabilir.

® Pilin gok sicak bir ortamda birakilmasi,
patlamasina ya da yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilir.

® Hava basincinin asiri digtk oldugu ortama
maruz kalan pil patlayabilir ya da yanici sivi veya
gaz sizintisi olusmasina neden olabilir.

USB Baglanti Noktasi
Bu Urliniin USB arabiriminin stirimi USB 2.0'd1r.

Dogru Kullanim

Bu kilavuzda agiklandigi gibi cihaziniz yalnizca dogru
konumda kullanilabilir. Liitfen miimkiinse cihazinizin
anten bolimiine dokunmayin.

Cihazinizi -10 °C altindaki ve +40 °C Ustlndeki asiri
sicakliklara maruz birakmayin.

36



Eski Cihazinizin Atilmasi

1. Bir Urtin Gizerinde, Ustlinde garpi
isareti bulunan tekerlekli cop
bidonu sembolii bulunmasi, bu
Grliniin 2012/19/AB sayili Avrupa
Direktifi kapsaminda oldugu
anlamina gelir.

2. Tum elektrikli ve elektronik trlinler,
evsel atiklardan ayri olarak
hiikimet veya yerel yetkililer
tarafindan belirlenmis toplama
tesisleri araciligiyla atilmalidir.

3. Eski cihazinizin dogru sekilde
atilmasi, gevreye ve insan
sagligina olumsuz etkilerinin
onlenmesine yardimci olacaktir.

Uriiniin WEEE yénergesini temel alan geri déniisiim
bilgileri icin, litfen weee@zte.com.cn adresine
e-posta gonderin.

AB UYUMLULUK BEYANI

q3

ZTE Corporation bu belgede, telsiz ekipman tiirli olan
ZTE Blade A54’Un 2014/53/AB sayili Direktif ile uyumlu
oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tamamina su internet
adresinden erigebilirsiniz:
https://certification.ztedevices.com

ErP Uyumlulugu

Bu Uriiniin harici glic kaynagi, Avrupa Parlamentosu
ve Konseyi'nin Eneriji ile Iigili Uriinler Yénetmeligi
(ErP) 2009/125/AB ile uyumludur.

Ayrintili ErP bilgilerine ZTE web sitesinden
ulasabilirsiniz: https://certification.ztedevices.com.
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Guia de inicio rapido (es)

INFORMACION LEGAL

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Todos los derechos reservados.

No se permite citar, reproducir, traducir ni utilizar
ninguna parte de este manual en forma alguna o
a través de cualquier medio, ya sea electrénico
0 mecanico, incluyendo fotocopia o microfilm, sin
tener el consentimiento previo por escrito de ZTE
Corporation.

Aviso

ZTE Corporation se reserva el derecho a rectificar
los errores de impresion, asi como el derecho a
actualizar las especificaciones de esta guia sin
previo aviso.

Brindamos autoservicio a los usuarios de nuestros
dispositivos terminales inteligentes. Para obtener
mas informacion sobre la guia de inicio rapido
completa, el manual del usuario, el autoservicio

y los modelos de productos compatibles, visite el
sitio oficial de ZTE (en https://ztedevices.com). La
informacion del sitio web tiene prioridad.

Exencion de responsabilidad

ZTE Corporation renuncia a toda responsabilidad
por cualquier dafio derivado de la modificacién no
autorizada del software.

Las imagenes y las capturas de pantalla utilizadas
en esta guia pueden ser diferentes del producto real.
El contenido de esta guia puede ser diferente del
producto o software real.

Marcas registradas

ZTE y los logotipos de ZTE son marcas registradas
de ZTE Corporation.

Android™ es una marca registrada de Google LLC.
La marca comercial Bluetooth® y los logotipos son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth
SIG, Inc. y ZTE Corporation los utiliza bajo licencia.

m'g!g El logotipo de microSDXC es una marca
X« comercial de SD-3C, LLC.

Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a
sus respectivos propietarios.
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Informacion de seguridad del
producto

No realice ni reciba llamadas telefénicas
mientras conduce. No escriba mensajes
de texto mientras conduce.

Mantenga el teléfono a una distancia
minima de 5 mm del cuerpo cuando
realice llamadas.

Las piezas pequefias pueden provocar
asfixia.

El teléfono puede emitir un sonido fuerte.

Para evitar posibles dafios auditivos,
no utilice el dispositivo con el volumen
muy alto durante periodos de tiempo
prolongados. Tenga cuidado al sujetar
el teléfono cerca de la oreja mientras el
altavoz esta activado.

Evite que entre en contacto con objetos
magnéticos.

Manténgalo alejado de marcapasos u
otros dispositivos médicos electrénicos.

Apéguelo cuando asi se le indique en
hospitales y centros médicos.

Apaguelo cuando asi se le indique en
aviones y aeropuertos.

Apaguelo cuando se encuentre cerca de
materiales o liquidos explosivos.

No utilice el teléfono en estaciones de
servicio.

El teléfono puede producir una luz
brillante o un destello.

No arroje el teléfono al fuego.

dlddldldl dldl d Sl 4l dl -4l <
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Evite las temperaturas extremas.

No intente desmontar el teléfono.

a Evite que entre en contacto con liquidos.
Mantenga el teléfono seco.

Utilice solo accesorios aprobados.

En el caso de equipos que puedan
@) | enchufarse, la toma debe instalarse cerca
del equipo, en un lugar de facil acceso.

No dependa del teléfono como dispositivo

@ principal para las comunicaciones de
emergencia.

Tasa de absorcién especifica (SAR)

Su dispositivo mévil es un transmisor y receptor de
ondas de radio. Esta disefiado para que no pueda
superar los limites de exposicién a ondas de radio
recomendados por las directrices internacionales.
Estas directrices fueron desarrolladas por la
organizacion cientifica independiente ICNIRP e
incorporan margenes de seguridad establecidos
para garantizar la proteccion de todas las personas,
independientemente de su edad y estado de salud.
Estas directrices utilizan una unidad de medida
conocida como tasa de absorcion especifica o SAR.
Para dispositivos moviles, el limite de SAR es de 2
Wi/kg para la cabeza y el cuerpo. El valor SAR mas
alto para este dispositivo cuando se probd en la
cabeza fue de 0,783 W/kg*, y cuando se probo en
el cuerpo fue de 1,144 W/kg* con una distancia de
5 mm. Puesto que los dispositivos moéviles disponen
de una amplia variedad de funciones, pueden
utilizarse en otras posiciones como, por ejemplo,
sobre el cuerpo, tal y como se describe en el manual
del usuario**.
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El valor de SAR se mide utilizando la energia de
transmision mas alta del dispositivo, por lo que el
valor de SAR real de este dispositivo durante su
funcionamiento estd normalmente por debajo del
indicado anteriormente. Esto se debe a los cambios
automaticos en el nivel de energia del dispositivo
para garantizar que solo utiliza el minimo de energia
necesario para conectarse a la red.

* Las pruebas se realizan de conformidad con EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 y EN
62209-2.

** Consulte el uso del teléfono sobre el cuerpo en el
manual del usuario.

Precauciones de CE

Precauciones para la bateria

* Existe riesgo de explosion si se sustituye la
bateria por otra de tipo incorrecto.

® Deseche las baterias usadas de acuerdo con las
instrucciones.

* No tire ninguna bateria al fuego o a un horno
caliente, ni aplaste o corte ninguna bateria con
herramientas mecanicas. Si lo hace, puede
provocar una explosion.

® Sise deja una bateria en un entorno con
temperaturas extremadamente altas, se podria
producir una explosion o la fuga de liquido o gas
inflamable.

® Sila bateria se somete a una presién de aire
extremadamente baja, podria producirse una
explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Puerto USB
La version de interfaz USB de este producto es USB
2.0.

Uso adecuado

Como se describe en esta guia, el dispositivo solo
puede usarse en los entornos indicados. Si es
posible, no toque el area de la antena del dispositivo.
No exponga el dispositivo a temperaturas extremas
(inferiores a -10 °C o superiores a +40 °C).
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Desechar dispositivos antiguos

1. Cuando un producto incluye
el simbolo de un contenedor
tachado con una cruz, significa
que esta incluido en la Directiva
2012/19/UE de la Union Europea.

2. Todos los productos eléctricos y
electronicos deben desecharse
al margen de los residuos
municipales en instalaciones de
recoleccion designadas por las
autoridades locales.

3. Al desechar su viejo dispositivo
correctamente ayuda a evitar
consecuencias perjudiciales para
el medio ambiente y la salud.

Debido a que la informacién de reciclado de este
producto esta basada en la directiva WEEE, le
rogamos que envie un correo electrénico a weee@
zte.com.cn
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

. ce

Por la presente, ZTE Corporation declara que el tipo
de equipo de radio del ZTE Blade A54 cumple con la
Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE
esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://certification.ztedevices.com

Conformidad ErP

La fuente de alimentacion externa de este producto
se ajusta a la Directiva sobre productos relacionados
con la energia (ErP) 2009/125/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo de Europa.

Dispone de informacién detallada sobre ErP en el
sitio web de ZTE: https://certification.ztedevices.com.
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Guia de inicio rapido (pt)

INFORMAGAO LEGAL

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte da presente publicagéo pode ser
citada, reproduzida, traduzida ou utilizada por
qualquer meio, eletrénico ou mecanico, incluindo
fotocopias e microfilmes, sem autorizagdo prévia por
escrito da ZTE Corporation.

Aviso

A ZTE Corporation reserva-se o direito de fazer
alteragdes de modo a corrigir erros de impressao ou
atualizar especificagdes neste guia sem aviso prévio.
Disponibilizamos autosservigo para os utilizadores
do nosso dispositivo terminal inteligente. Aceda ao
site oficial da ZTE (em https://ztedevices.com) para
obter mais informagdes sobre o guia completo de
inicio rapido, o manual do utilizador, autosservigo e
os modelos de produtos suportados. As informagoes
no website tém precedéncia.

Declaracao de exoneragao de responsabilidade
A ZTE Corporation renuncia explicitamente qualquer
responsabilidade por avarias e danos decorrentes de
modificagdes ndo autorizadas do software.

As imagens e capturas de ecra utilizadas neste

guia poderao ser diferentes das do produto real. O
contetdo deste guia podera divergir do produto ou
do software real.

Marcas comerciais

ZTE e os logétipos da ZTE sdo marcas comerciais
da ZTE Corporation.

Android™ é uma marca comercial da Google LLC.
A marca da palavra Bluetooth® e os logétipos sdo
marcas registadas da propriedade da Bluetooth SIG,
Inc. e qualquer utilizagdo destas marcas pela ZTE
Corporation é feita sob licenca.

miCl‘.Q‘“ O logoétipo microSDXC € uma marca
xXC comercial da SD-3C, LLC.

Outras marcas comerciais e designagdes comerciais
séo propriedade dos respetivos proprietarios.
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Informag¢des de seguranga do
produto

Nao faga nem atenda chamadas enquanto
conduz. Nunca escreva mensagens
enquanto conduz.

Mantenha o telefone a, pelo menos, 5
mm de distancia da orelha ou do corpo
durante a realizag@o de chamadas.

As pegas pequenas podem provocar
asfixia.

O telefone pode produzir um som alto.

De forma a evitar potenciais danos
auditivos, ndo se exponha a niveis de
volume elevados durante periodos de
tempo prolongados. Tenha cuidado
quando segurar o seu telefone préximo
do ouvido enquanto o altifalante estiver
em utilizagdo.

Evite o contacto com superficies
magnéticas.

Mantenha afastado de pacemakers e de
outros dispositivos médicos eletronicos.

Desligue quando for solicitado em
hospitais e instalagdes médicas.

Desligue quando for solicitado num avido
e em aeroportos.

Desligue quando estiver perto de liquidos
ou materiais explosivos.

Nao utilize em estagdes de servigo.

O telefone pode produzir uma luz
brilhante ou intermitente.

dldidldl d dd I S d dl-dl <

N&o destrua o telefone através do fogo.
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Evite temperaturas extremas.

Evite o contacto com liquidos. Mantenha
o seu telefone seco.

Néo tente desmontar o telefone.

ddlde

Utilize apenas acessorios aprovados.

Quando ligar o equipamento a uma
tomada elétrica, esta deve estar
facilmente acessivel e perto do
equipamento.

Nao dependa do telefone como
dispositivo principal para comunicagdes
de emergéncia.

P

Taxa de absorcao especifica (SAR)

O seu telefone é um transmissor e um recetor de
radio. Foi concebido para n&o ultrapassar os limites
de exposicédo a ondas de radio recomendados
pelas normas internacionais. Estas normas

foram desenvolvidas pela organizagéo cientifica
independente ICNIRP e incluem margens de
seguranga destinadas a assegurar a protegao de
todas as pessoas, independentemente da sua idade
e do seu estado de saude.

Estas normas utilizam uma unidade de medida
conhecida como Taxa de absorgdo especifica ou
SAR. Para dispositivos moéveis, o limite de SAR é
de 2 W/kg para a cabeca e o corpo. O valor mais
elevado de SAR para este dispositivo quando
testado junto a cabega foi de 0,783 W/kg*, e quando
testado junto ao corpo, a uma distancia de 5 mm,
foi de 1,144 W/kg*. Visto que os dispositivos moveis
disponibilizam um variado numero de fungdes,
podem ser utilizados noutras posig¢des, tais como
junto ao corpo, conforme descrito no manual do
utilizador**.
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Como a SAR é medida utilizando a poténcia de
transmissao mais elevada do dispositivo, a SAR
real deste dispositivo em funcionamento esta
normalmente abaixo da indicada acima. Isto deve-
se a alteragdes automaticas no nivel de poténcia do
dispositivo para garantir que este apenas utiliza a
poténcia minima necessaria para comunicar com a
rede.

* Os testes s&o realizados em conformidade com as
normas EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-
1 e EN 62209-2.

** Ver operagdo de funcionamento junto ao corpo no
manual do utilizador.

Aviso CE

Cuidados com a bateria

* Existe um risco de explosdo em caso de
substituigao da bateria por outra cujo tipo ndo
seja o correto.

® Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugdes.

® Nao elimine uma bateria através de fogo nem
num forno quente, nem esmague ou corte
mecanicamente uma bateria. Se o fizer pode
provocar uma explosao.

® Deixar uma bateria num ambiente circundante
de temperatura extremamente elevada pode
resultar numa explos&o ou na fuga de liquido ou
gas inflamavel.

® Uma bateria sujeita a uma presséo de ar
extremamente baixa pode resultar numa
explos&o ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

Porta USB
A versao da interface USB deste produto ¢ USB 2.0.

Utilizagao correta

Conforme descrito neste guia, o dispositivo s6 pode
ser utilizado nos locais apropriados. Se possivel, ndo
toque na area da antena do dispositivo.

N&o exponha o dispositivo a temperaturas extremas
inferiores a -10 °C e superiores a +40 °C.
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Eliminagao de equipamentos usados

1.

Sempre que este simbolo do
contentor do lixo com uma cruz
estiver presente num produto,
significa que o produto se
encontra abrangido pela Diretiva
Europeia 2012/19/UE.

Todos os produtos elétricos e
eletronicos devem ser eliminados
separadamente do fluxo de
residuos municipais através de
instalagdes de recolha designadas
pelo governo ou pelas autoridades
municipais.

A eliminagéo correta dos seus
equipamentos usados ajuda

a prevenir potenciais efeitos
negativos sobre o ambiente e a
saude humana.

Para obter informagdes de reciclagem deste produto,
com base na diretiva REEE, envie um e-mail para
weee@zte.com.cn
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

. ce

Pela presente, a ZTE Corporation declara que o
equipamento de radio do tipo ZTE Blade A54 se
encontra em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto completo da declaragédo de conformidade da
UE encontra-se disponivel no seguinte endereco da
Internet: https://certification.ztedevices.com

Conformidade dos produtos
relacionados com o consumo de
energia

A alimentacéo elétrica externa deste produto esta
em conformidade com a Diretiva de Produtos
relacionados com a Energia (ErP) 2009/125/CE do
Parlamento e Conselho Europeus.

As informacdes detalhadas sobre o ErP estdo
disponiveis no website da ZTE
https://certification.ztedevices.com.

49



Prirocnik za hitro nastavitev (sl)

PRAVNE INFORMACIJE

Avtorske pravice © 2023 ZTE CORPORATION.
Vse pravice pridrzane.

Noben del te publikacije se ne sme prepisovati,
ponatisniti, prevajati ali uporabljati v kakrsni koli
obliki ali na kakrsen koli nacin, v elektronskem ali
mehanskem zapisu, vkljuéno s fotokopiranjem in
snemanjem na mikrofilm, brez predhodnega pisnega
dovoljenja podjetja ZTE Corporation.

Obvestilo

Podjetje ZTE Corporation si pridrzuje pravico, da
besedilo v tem priro¢niku spremeni zaradi tiskarskih
napak ali zaradi posodabljanja specifikacij, navedenih
v tem priro¢niku, brez predhodnega obvestila.
Uporabnikom nas$ih pametnih terminalskih naprav
ponujamo samopostrezbo. Za ve¢ informacij o vseh
navodilih za hiter zaCetek, uporabni$kem priro¢niku,
samopostrezbi in podprtih modelih izdelkov obiscite
uradno spletno mesto podjetja ZTE (na naslovu
https://ztedevices.com). Informacije na spletnem
mestu imajo prednost pred katerimi koli drugimi
podatki.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Podjetje ZTE Corporation izrecno zavraca vsakrsno
odgovornost za napake in poSkodbe, ki jih povzroci
nepooblas¢eno spreminjanje programske opreme.
Slike in posnetki zaslonov, prikazani v tem priro¢niku,
se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka. Vsebina
v tem priro¢niku se morda razlikuje od dejanskega
izdelka ali programske opreme.
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Blagovne znamke

Podjetje ZTE in logotipi ZTE so blagovne znamke
podjetja ZTE Corporation.

Android™ je blagovna znamka podjetja Google LLC.
Besedna oznaka in logotipi Bluetooth® so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth SIG, Inc.,

zato je vsakrsna uporaba teh blagovnih znamk, ki

jo opravi podjetje ZTE Corporation, pridobljena z
licenco.

MICO™ Logotip microSDXC je blagovna znamka
XE podjetja SD-3C, LLC.

Druge blagovne znamke in trgovska imena so last
njihovih lastnikov.
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Informacije o varnosti izdelka

Med voznjo ne smete klicati, ali sprejemati
telefonskih klicev. Med voZznjo nikoli ne
piSite in ne berite sporodil.

Med pogovorom drzite telefon vsaj 5 mm
stran od telesa.

Mali delci lahko povzrocijo zaduSitev.

Telefon lahko proizvaja glasen zvok.

Za prepre¢evanje morebitne okvare sluha
odsvetujemo daljSe poslusanje pri visoki
glasnosti. Med uporabo zvo¢nika bodite
previdni, ko drzite telefon blizu uSesa.

Ne dotikajte se magnetnih povrsin.

Zagotovite varno razdaljo med napravo
in srénimi spodbujevalniki ter drugimi
elektronskimi medicinskimi pripomocki.

Izklopite v bolni$nicah in zdravstvenih
ustanovah, Ce ste k temu pozvani.

Izklopite v letalih in na letali$¢ih, kadar ste
k temu pozvani.

Izklopite, kadar ste v blizini eksplozivnih
sredstev ali teko€in.

Telefona ne smete uporabljati na
bencinskih ¢rpalkah.

Telefon lahko oddaja izjemno mo¢no ali
utripajoco svetlobo.

Telefona ne smete odvreci v ogen;.

I1zogibajte se izjemno visokim/nizkim
temperaturam.

Preprecite stik s tekocinami. Telefon mora
biti suh.

ddaldidd ddld i Al d ddl <
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Telefona ne smete razstavljati.

opremo.

Za opremo, ki jo je mogoce priklopiti, mora
biti vticnica names&ena blizu opreme in
lahko dostopna.

g Na telefon se ne smete zanesti kot na
primaren vir komunikacije v sili.

@ Uporabljajte samo z odobreno dodatno

Specificna absorpcijska stopnja
(SAR)

Mobilna naprava je oddajnik in sprejemnik radijskih
signalov. Zasnovana je tako, da ne presega

omejitev za izpostavljenost radijskim valovom, ki

jih priporo¢ajo mednarodne smernice. Te smernice,
ki jih je razvila neodvisna znanstvena organizacija
ICNIRP (Mednarodna komisija za varstvo pred
neionizirajo¢imi sevaniji), vkljuujejo priporocene
mejne vrednosti izpostavljenosti, ki varujejo vse ljudi,
ne glede na starost in zdravstveno stanje.

Smernice uporabljajo mersko enoto, imenovano
specifina stopnja absorpcije ali SAR (specific
absorption rate). Za mobilne naprave je omejitev
stopnje SAR, ki jo lahko sprejmeta telo in glava, 2 W/
kg. Najvisja stopnja SAR za to mobilno napravo je
bila 0.783 W/kg* pri preskusu ob glavi in 1.144 W/kg*
pri preskusu ob telesu, v oba primera na razdalji 5
mm. Mobilne naprave omogo¢ajo vrsto funkcij, zato
jih lahko uporabljate tudi na drugih mestih, npr. na
telesu, kot je opisano v navodilih za uporabo™*.
Vrednost stopnje SAR je merjena pri najvecji mogi
oddajanja naprave, zato je dejanska vrednost stopnje
SAR, med delovanjem te naprave, obi¢ajno precej
niZja od predhodno navedene. Do tega pride zaradi
samodejnega spreminjanja moci oddajanja naprave,
kar zagotavlja, da se uporablja samo najmanj$a mog¢,
potrebna za komunikacijo z omrezjem.

53



* Preizkusi so opravljeni v skladu s standardi EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 in EN
62209-2.

** Glejte razdelek »Delovanje pri noSenju na telesu«
v navodilih za uporabo.

Opozorilo CE

Opozorilo glede baterije

o Ce baterijo zamenjate z neustrezno vrsto
baterije, obstaja nevarnost eksplozije.

* |zrabljene baterije odlagajte v skladu z navodili.

* Baterije ne smete zavreci v ogenj ali vro¢o
pedico, ali je mehansko zdrobiti, ali rezati. Ta
dejanja lahko povzrogijo eksplozijo.

o Ce baterijo pustite na zelo visoki temperaturi
okolice, lahko pride do eksplozije ali uhajanja
vnetljive tekocine ali plina.

® Baterija, izpostavljena izredno nizkemu zraénemu
tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali uhajanje
vnetljive tekocine ali plina.

Vhod USB
Razli¢ica vmesnika USB tega izdelka je USB 2.0.

Pravilna uporaba

V skladu s tem priro¢nikom je napravo dovoljeno
uporabljati samo na primernih lokacijah. Ce je le
mogoce, pazite, da se ne dotikate dela naprave z
anteno.

Naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam,
nizjim od —10 °C in visjim od +40 °C.
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Odlaganje stare naprave

1. Ce je na izdelku znak preértanega
zabojnika za smeti, pomeni, da
je izdelek vklju¢en v podrocje
uporabe Direktive 2012/19/EU.
Vso izrabljeno elektri¢no in
elektronsko opremo je treba
odlagati lo¢eno od obi¢ajnih
gospodinjskih odpadkov v zbirnih
centrih, ki jih dolo¢i vlada ali
lokalne oblasti.
3. Ustrezno odlaganje starih

naprav prispeva k prepre¢evanju

morebitnih negativnih posledic za

okolje in zdravje ljudi.

N

Za dodatne informacije o recikliranju tega izdelka
v skladu z Direktivo OEEO (o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi) posljite e-postno sporocilo na
naslov weee@zte.com.cn

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

€

Podjetje ZTE Corporation izjavlja, da je radijska oprema
tipa ZTE Blade A54 skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
tem spletnem naslovu: http://certification.ztedevice.com

Skladnost z direktivo ErP

Zunanji napajalnik tega izdelka je skladen z Direktivo
o izdelkih, povezanih z energijo (ErP) 2009/125/ES
Evropskega parlamenta in Sveta.

Podrobne informacije v zvezi z direktivo ErP so

na voljo na spletnem mestu druzbe ZTE https://
certification.ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pocetak (sr)

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2023 ZTE CORPORATION.

Sva prava zadrzana.

Nijedan deo ove publikacije ne sme da se citira,
reprodukuje, prevodi niti koristi u bilo kom obliku ili
na bilo koji nacin, elektronski ili mehanicki, ukljucujuci
fotokopiranje i snimanje na mikrofilmu, bez prethodne
pisane dozvole korporacije ZTE.

Napomena

Korporacija ZTE zadrZava pravo da ispravi
Stamparske greske ili azurira specifikacije u ovom
vodi¢u bez prethodne najave.

Korisnicima naseg pametnog terminala nudimo
samousluzivanje. Na zvani¢nom veb-sajtu
korporacije ZTE (https://ztedevices.com) potraZite
vi$e informacija o kompletnom vodi¢u za brzi
pocetak, korisnickom priru¢niku, samousluzivanju i
podrzanim modelima proizvoda. Informacije na veb-
sajtu imaju prioritet.

Odricanje od odgovornosti

Korporacija ZTE se izri¢ito odrie svake
odgovornosti za greske i oSte¢enja koji nastanu zbog
neovlas¢enog menjanja softvera.

Slike i snimci ekrana koji se koriste u ovom vodicu
mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj
ovog vodi¢a se moze razlikovati od stvarnog
proizvoda ili softvera.

Zasticeni znakovi

ZTE i ZTE logotipi su zasti¢eni znakovi korporacije
ZTE.

Android™ je zasti¢eni znak kompanije Google LLC.
Slovni znak Bluetooth® i logotipi registrovani su igovi
organizacije Bluetooth SIG, Inc. i korporacija ZTE ih
koristi pod licencom.

MO microSDXC logotip je Zig kompanije
xXC SD-3C, LLC.
Ostali Zigovi i trgovacki nazivi pripadaju svojim

vlasnicima.
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Informacije o bezbednom koriSéenju
proizvoda

Ne upuéuijte pozive niti odgovarajte na njih
tokom voznje. Nikada ne 3aljite tekstualne
poruke tokom voZnje.

Drzite telefon na udaljenosti od najmanje
5 mm od tela dok obavljate pozive.

Sitni delovi mogu da dovedu do gusenja.

Telefon moze da proizvede glasan zvuk.

Da biste spredili ostecenje sluha, ne
slusajte glasne zvukove u duzem
vremenskom periodu. Budite oprezni
ako telefon drzite blizu uha dok koristite
zvuénik.

Izbegavaijte kontakt sa predmetima koji
stvaraju magnetno polje.

Drzite telefon dalje od pejsmejkera i
drugih elektronskih medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada se to od vas zatrazi
u bolnici i medicinskim objektima.

Iskljucite telefon kada se to od vas zatrazi
u avionu i na aerodromu.

Iskljucite telefon kada ste u blizini
eksplozivnih materijala ili te¢nosti.

Nemojte da koristite telefon na benzinskoj
pumpi.

Telefon moze da emituje jaku ili treperavu
svetlost.

Ne bacajte telefon u vatru.

ddldldldl ddld il 4 4l dl s

Izbegavaijte ekstremne temperature.
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Izbegavaijte kontakt sa te¢nostima. Pazite
da telefon uvek bude suv.

Ne rasklapajte telefon.

Koristite samo odobrene dodatke.

Za opremu koja se priklju€uje, uti¢nica
& treba da bude postavljena blizu opreme i
lako dostupna.

Ne oslanjajte se na telefon kao na
glavni uredaj za komunikaciju u hitnim
slu¢ajevima.

Al dldds

Specificna stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj emituje i prima radio-talase.
Projektovan je tako da ne premasuje ogranicenja
izlaganja radio-talasima koja su preporu¢ena
medunarodnim smernicama. Te smernice definisala
je nezavisna naucna organizacija ICNIRP i one
obuhvataju bezbednosne nivoe kojima se garantuje
zastita svih ljudi, bez obzira na starost i zdravlje.

U smernicama se koristi merna jedinica pod nazivom
specificna stopa apsorpcije, skraceno SAR. Za
mobilne uredaje, SAR ogranicenje je 2 W/kg za glavu
i telo. NajviSa SAR vrednost izmerena pri testiranju
ovog uredaja blizu glave bila je 0,783 W/kg*, a blizu
tela 1,144 W/kg* na udaljenosti od 5 mm. Buduci

da mobilni uredaiji imaju razli¢ite funkcije, mogu se
koristiti i u drugim polozajima, npr. na telu, kao $to je
opisano u korisni¢kom uputstvu**.

Buduci da se kod merenja SAR vrednosti koristi
najveca snaga emitovanja uredaja, stvarna SAR
vrednost ovog uredaja tokom rada obi¢no je niza od
navedenih vrednosti. Razlog su automatske promene
nivoa napajanja uredaja da bi se obezbedilo
kori¢enje samo minimalne snage potrebne za
komunikaciju sa mrezom.
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* Testovi se izvode u skladu sa standardima EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i EN
62209-2.

** U korisni¢kom uputstvu potraZite kako se uredaj
koristi na telu.

Napomena u vezi sa oznakom CE

Napomena u vezi sa baterijom

® Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija
zameni neodgovaraju¢im tipom.

® Odlozite iskoris¢ene baterije u skladu sa
uputstvom.

* Ne odlazite bateriju u vatru ili vru¢u pecnicu i
nemojte ih mehanicki drobiti ili rezati. To moze
dovesti do eksplozije.

® Ostavljanje baterije u okruZenju sa izuzetno
visokom temperaturom moze dovesti do
eksplozije, odnosno curenja zapaljive te€nosti ili
gasa.

® Baterija podvrgnuta izuzetno niskom vazdusnom
pritisku moZe dovesti do eksplozije, odnosno
curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

USB port
Verzija USB interfejsa ovog proizvoda je USB 2.0.

Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovom vodi€u, uredaj moze da
se koristi samo na odgovarajucoj lokaciji. Ukoliko je
moguce, nemojte dodirivati antenu uredaja.
Nemojte da izlaZete uredaj ekstremnim
temperaturama, nizim od -10°C i vi§im od +40°C.
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Odlaganje starog uredaja

1. Simbol precrtane korpe za otpatke
na proizvodu oznacava da je
proizvod obuhvacen Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

Sve elektricne i elektronske

proizvode treba odlagati odvojeno

od kuénog otpada, preko
namenskih sabirnih objekata koje
je imenovala drzavna ili lokalna
uprava.

3. Pravilnim odlaganjem starih
uredaja u otpad sprecice se
negativne posledice po Zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje.

N

Ako Zelite informacije o recikliranju ovog proizvoda
u skladu sa direktivom WEEE, po3aljite e-poruku na
weee@zte.com.cn

DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

SA PROPISIMA EU

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio-oprema tipa
ZTE Blade A54 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Ceo tekst deklaracije o usaglasenosti sa propisima EU
dostupan je na sledec¢oj internet adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uskladenost sa direktivom ErP

Spoljni izvor napajanja ovog proizvoda usaglasen
je sa Direktivom o proizvodima koji koriste energiju
(ErP) 2009/125/EZ Evropskog parlamenta i Saveta.
Detaljne informacije o direktivi ErP dostupne su na
veb-sajtu kompanije ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pocetak (bs)

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2023 ZTE KORPORACIJA.

Sva prava zadrzana.

Nijedan dio ove publikacije ne smije se citirati,
reprodukovati, prevoditi ili koristiti u bilo kojem
obliku, ili na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki,
ukljucujuci fotokopiranje i mikrofilm, bez prethodnog
pisanog dopustenja ZTE korporacije.

Biljeska

ZTE korporacija zadrzava pravo da napravi

izmjene greSaka nastalih Stampanjem ili da aZurira
specifikacije bez prethodnog obavjestenja.
Korisnicima pametnih terminalnih uredaja nudimo
samoposluzivanje. Posjetite sluzbenu web stranicu
ZTE (na https://ztedevices.com) za viSe informacija
0 punoj verziji brzog uputstva za upotrebu, priru¢niku
za upotrebu, samousluzi i podrzanim modelima
proizvoda. Informacije na web stranici imaju
prednost.

Odricanje od odgovornosti

ZTE korporacija se izri¢ito odrice bilo kakve
odgovornosti za kvarove i Stete uzrokovane
neovlastenim izmjenama softvera.

Slike i snimke ekrana koristene u ovom vodi¢u mogu
se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj u ovom
vodi€u moze se razlikovati od stvarnog proizvoda ili
softvera.

Zastitni znakovi

ZTE i ZTE logotipi zastitni su znaci ZTE korporacije.
Android™ je zastitni znak kompanije Google LLC.
Bluetooth® natpis i logotipi su registrovani zastitni
znaci u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc. i svaka
upotreba tih znakova od strane ZTE korporacije je
pod licencom.

mic‘g'“ microSDXC logotip je zastitni znak
xXC kompanije SD-3C, LLC.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi pripadaju
njihovim vlasnicima.
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Informacije o sigurnosti proizvoda

Ne upucujte i ne primajte telefonske
pozive tokom voznje. Nikada nemojte slati
poruke tokom voZnje.

Prilikom upucéivanja poziva telefon drzite
udaljen najmanje 5 mm od tijela.

Mali dijelovi mogu uzrokovati guSenje.

Vas telefon moze proizvesti glasan zvuk.

Da biste sprijecili moguce ostecenje
sluha, nemojte dugo slusati s visokim
jac¢inama zvuka. Budite oprezni dok drzite
telefon uz uho dok je zvuénik u upotrebi.

|zbjegavaijte kontakt s bilo ¢im magnetnim.

Drzite se dalje od pejsmejkera i drugih
elektronskih medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada to od vas zatraze u
bolnicama i medicinskim ustanovama.

Iskljucite telefon kada to od vas zatraze u
avionu i na aerodromima.

Iskljucite u blizini eksplozivnih materijala
ili tekucina.

Ne koristiti na benzinskim pumpama.

Vas$ telefon moze proizvesti jako ili
trepcuce svijetlo.

Ne bacajte telefon u vatru.

Izbjegavaijte ekstremne temperature.
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Izbjegavajte kontakt sa te¢nostima. Drzite
telefon suhim.
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Ne pokusavaijte rastaviti telefon.

ﬁ Koristite samo odobreni pribor.

Kod opreme koja se uklju€uje, potrebno je
da uti¢nica bude blizu opreme i da je lako
dostupna.

g Ne oslanjajte se na telefon kao primarni
uredaj za hitnu komunikaciju.

Specificna stopa apsorpcije (SAR)
Va$ mobilni uredaj je radio predajnik i prijemnik.
Dizajniran je tako da ne prelazi granice izloZzenosti
radio talasima koje preporu¢uju medunarodne
smjernice. Ove smjernice je razvila nezavisna
naucna organizacija ICNIRP i uklju€uju sigurnosne
granice osmisljene da osiguraju zastitu svih osoba,
bez obzira na starost i zdravlje.

Smijernice koriste mjernu jedinicu poznatu kao
Specifi¢na stopa apsorpcije ili SAR. Za mobilne
uredaje, SAR ogranitenje je 2 W/kg za glavu i tijelo.
Najvisa SAR vrijednost za ovaj uredaj pri testiranju
pored glave bilo je 0.783 W/kg*, a pri testiranju pored
tijela 1.144 W/kg* na udaljenosti od 5 mm. Buduc¢i
da mobilni uredaji nude niz funkcija, mogu se koristiti
u drugim polozajima, na primjer na tijelu kako je
opisano u ovom uputstvu za upotrebu**.

Kako se SAR mijeri kori$tenjem najvece snage
odasiljanja uredaja, stvarni SAR ovog uredaja tokom
rada obi¢no je ispod gore navedenog. To je zbog
automatskih promjena razine snage uredaja kako

bi se osiguralo da koristi samo minimalnu snagu
potrebnu za komunikaciju s mrezom.

* Ispitivanja se provode u skladu s EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** Molimo pogledaijte koristenje pri no$enju na tijelu u
uputstvu za upotrebu.
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CE upozorenje

Upozorenje vezano za baterije

® Postoji rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite
neodgovarajuc¢om.

* |stroSene baterije odloZite u skladu s uputstvima.

* Ne bacajte bateriju u vatru ili vruéu pe¢, nemojte
je mehanicki drobiti ili sje¢i. To moze dovesti do
eksplozije.

® Odlaganje baterije u izuzetno toplo okruzenje
moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive
tec¢nosti ili plina.

® Baterija izloZena jako niskom pritisku zraka moze
uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tecnosti
ili plina.

USB priklju¢ak

Verzija USB sucelja ovog proizvoda je USB 2.0.

Pravilno koristenje

Kao $to je opisano u ovom vodi¢u, uredaj se moze

koristiti samo na ispravnom mjestu. Ako je moguce,

nemojte dodirivati podrucje antene na uredaju.

Ne izlazite uredaj ekstremnim temperaturama nizim

od -10 °C i visim od +40 °C.
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Odlaganje starog uredaja

1. Kada se ovaj simbol precrtane
korpe za smece nalazi na
proizvodu, to znadi da se na
proizvod odnosi evropska
Direktiva 2012/19/EU.

2. Svi elektri¢ni i elektronski proizvodi
trebaju se odlagati odvojeno od
kuénog otpada na namjenskim
mjestima za prikupljanje koje
odredi vlada ili lokalne vlasti.

3. Ispravno odlaganje starih uredaja
moze sprijeciti moguce negativne
posljedice po okolinu i zdravlje
ljudi.

Za informacije o reciklazi ovog proizvoda na osnovu
Direktive o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi

(WEEE) posaljite na e-mail na weee@zte.com.cn
EU IZJAVA O SAGLASNOSTI

ZTE korporacija ovim izjavljuje da je radio oprema tipa
ZTE Blade A54 usaglasena sa Direktivom 2014/53/EU.
Cijeli tekst EU izjave o saglasnosti je dostupan na

sljedecoj internet adresi:
https://certification.ztedevices.com

ErP saglasnost

Vanjsko napajanje ovog proizvoda je u skladu

s Direktivom o zahtjevima za energetski srodne
proizvode (ErP) 2009/125/EC Evropskog parlamenta
i Vije¢a.

Detaljne informacije o ErP-u dostupne su na web
stranici ZTE-a https://certification.ztedevices.com.
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Rovid izembehelyezési utmutaté (hu)

JOGI INFORMACIOK

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Minden jog fenntartva.

A jelen kiadvany barmely részének idézése,
reprodukalasa, leforditasa vagy felhasznalasa
barmilyen formaban és eljarassal (elektronikus

vagy mechanikus, beleértve a fénymasolast és

a mikrofilmet is) tilos a ZTE Corporation el6zetes
irasos engedélye nélkl.

Megjegyzés

A ZTE Corporation fenntartja a jogot a nyomdahibak
javitasara és a kézikdnyvben kozolt miiszaki adatok
elézetes értesités nélkili frissitésére.

Az okos eszk6zok felhasznaldi szamara nkiszolgald
lehet&séget kinalunk. A teljes rovid izembehelyezési
utmutatéval, a hasznalati utmutatéval, az
onkiszolgalassal és a tamogatott termékmodellekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjik, latogasson
el a ZTE hivatalos weboldalara (https://ztedevices.
com). A weboldalon talalhaté informaciok tekintendok
els6dlegesnek.

Felel6sség kizarasa

A ZTE Corporation hatarozottan kizar mindenféle
felel6sséget a szoftver engedély nélkli
atalakitasabol szarmazé hibakért és karokért.

Az Utmutatéban szerepld képek és képernyéfelvéte-
lek eltérhetnek a tényleges terméktél. Az Gtmutaté tar-
talma eltérhet a tényleges terméktdl vagy szoftvertdl.
Védjegyek

AZTE és a ZTE emblémék a ZTE Corporation
védjegyei.

Az Android™ a Google LLC védjegye.

A Bluetooth® sz6 és emblémak a Bluetooth SIG, Inc.
tulajdonat képezd regisztralt védjegyek. AZTE
Corporation engedéllyel hasznélja ezeket a
védjegyeket.

Mi€rO” A microSDXC embléma az SD-3C, LLC
xC Védiegye.

Minden egyéb védjegy és kereskedelmi név az illetd
jogbirtokos tulajdonat képezi.
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Termékbiztonsagi informaciék

Vezetés kézben ne kezdeményezzen és
ne fogadjon hivast. Soha ne SMS-ezzen
vezetés kdzben!

Hivas kdzben legaldbb 5 mm tavolsagra
tartsa a telefont a testétdl.

Az apro alkatrészek fulladast okozhatnak.

A telefon erés hangot adhat ki.

Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése
érdekében ne hallgassa huzamosabb
ideig nagy hangerén a készuléket. Legyen
elévigyazatos, ha be van kapcsolva a
telefon hangszoérdja, mikézben a filéhez
tartja.

Kertilie a magneses eszkdzokkel valod
érintkezést.

Tartsa tavol szivritmus-szabalyozoktdl
és egyéb elektronikus gyoégyaszati
eszkozoktol.

Kérhazban, egészségligyi intézményben
kapcsolja ki, ha ez az el6iras.

Repllégépen, repllétéren kapcsolja ki, ha
ez az eliras.

Robbanasveszélyes anyagok és
folyadékok kdzelében kapcsolja ki.

Ne hasznalja benzinkdton.

A telefon erés, illetve villogo fényt adhat
ki.

Ne dobja tlizbe!

Kerllje a széls6séges hdmérsékleti
viszonyokat.

ddlddl dld dl A 4 4 dl <
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Ovja a nedvességtdl. Tartsa szarazon.

Ne probalkozzon a telefon
szétszerelésével.

Csak jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

Az elektromos halézatra csatlakozd
berendezések esetén az elektromos
aljzatnak a berendezés kdzelében,
kénnyen hozzaférheté helyen kell lennie.

> >

(1

Vészhelyzet esetén ne hagyatkozzon
a telefonjara mint els6dleges
kommunikaciés eszkdzre.

b

Fajlagos elnyelési tényezé (SAR)
Mobileszkéze egy radios adé-vevd. Ugy tervezték,
hogy az el6idézett radiofrekvencias terhelés

ne haladja meg a nemzetkozi iranyelvekben
meghatarozott mértéket. Ezeket az iranyelveket

az ICNIRP nevii fliggetlen tudomanyos szervezet
dolgozta ki, és biztonsagi rahagyast is tartalmaznak,
amely az életkortol és az egészségi allapottdl
fliggetlenll garantalja minden személy biztonsagat.
Az iranyelv a fajlagos elnyelési tényezé (SAR) néven
ismert mértékegységen alapul. Mobileszk6zok
esetében a SAR-hatarérték 2 W/kg a fejnél és a
testnél mérve. A jelen eszkdz legmagasabb SAR-
értéke a fejnél végzett vizsgalat soran 0,783 W/kg*,
a testnél végzett vizsgalat soran pedig 1,144 W/kg*
volt 5 mm tavolsagbdél mérve. Mivel a mobileszk6zok
tobbféle funkcidval rendelkeznek, mas poziciéban is
hasznalhatok, példaul a hasznald testén is, amint az
a jelen hasznalati Utmutatoban is szerepel**.

Mivel a SAR-értéket az eszkdz legmagasabb
sugarzasi teljesitménye mellett hatarozzak

meg, az aktudlis érték az eszk6z hasznalatakor
jellemzden a feltlintetett érték alatt marad. Ennek
oka, hogy az eszkdz automatikusan valtoztatja az

68



adoételjesitményét, igy minimalizélva a halézattal valo
kapcsolattartas energiaigényét.

* A méréseket az EN 50360, EN 50566, EN 50663,
EN 62209-1 és EN 62209-2 szabvanyoknak
megfeleléen végezték.

** Atestkdzelben viselve torténé miikodtetést lasd a
hasznalati Gtmutatoban.

CE-figyelmeztetés

Akkumulatorral kapcsolatos figyelmeztetés

* A nem megfeleld tipusu akkumulator hasznalata
robbanast okozhat.

® Ahasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak
megfelel6en artalmatlanitsa.

* Ne rakja az akkumulatort tlizbe vagy forrd
sitébe, illetve ne torje dssze és ne vagja szét. Ez
robbanashoz vezethet.

® Ha az akkumulatort fokozottan magas kornyezeti
hémérsékleten tarolja, az robbanashoz vagy az
akkumulatorban 1évé gyulékony folyadék vagy
gaz szivargasahoz vezethet.

* Arendkivil alacsony légnyomasnak kitett
akkumulator felrobbanhat, illetve a benne [évd
gyulékony folyadék vagy gaz szivaroghat.

USB-port
A termék USB-felliletének verzidja USB 2.0.

Megfelelé hasznalat

Ahogy azt a jelen Utmutatd is leirja, az eszkozt csak
a megfelel6 helyen szabad hasznalni. Ha lehetséges,
ne érintse meg az eszkoz antenndja korlli részt.

Ne tegye ki az eszkdzt -10 °C-nal alacsonyabb és
+40 °C-nal magasabb szélséséges hémérsékletnek.
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A régi késziilék artalmatlanitasa

1. Ha athuzott szemeteskukat
abrazold szimbdlumot lat egy
terméken, akkor az adott termék
az Eurépai Unié 2012/19/EU
iranyelvének hatalya ala tartozik.

2. Minden elektromos és elektronikai
terméket a lakossagi hulladéktol
elkulénitve kell gydijteni a kormany
vagy az 6nkormanyzatok altal
kijelolt gyujtélétesitményekben.

3. Régi készllékeinek megfeleld
artalmatlanitasa segithet
megel6zni az esetlegesen az
egészségre vagy kornyezetre
artalmas hatasokat.

A termék WEEE-iranyelv szerinti Gjrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért kiildjon e-mailt a
kovetkez6 cimre: weee@zte.com.cn

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

C€

A ZTE Corporation ezuton kijelenti, hogy a ZTE Blade
Ab54 radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv
el6irasainak.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét a
koévetkez6 webhelyen olvashatja el:
https://certification.ztedevice.com

ErP-megfelel6ség

A termék kiils6 tapegysége megfelel az Eurdpai
Parlament és a Tanacs 2009/125/EK szamu,
energiaval kapcsolatos termékekre (ErP) vonatkozé
iranyelvének.

A részletes ErP-informéaciok megtalalhatok a ZTE
webhelyén: https://certification.ztedevices.com.
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Struény navod k pouziti (cs)

PRAVNI INFORMACE

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.
VSechna prava vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt citovana,
reprodukovana, preloZzena nebo pouzita v zadné
podobé ani zadnym zpusobem, elektronicky ani
mechanicky, vEetné kopirovani a mikrofilmu, bez
predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti ZTE
Corporation.

Upozornéni

Spole¢nost ZTE Corporation si vyhrazuje pravo
zménit tiskové chyby nebo aktualizovat specifikace
bez predchoziho upozornéni.

Pro uZivatele chytrych zafizeni nabizime pfimé
sluzby. Na oficialnim webu spoleénosti ZTE

(na adrese https://ztedevices.com) naleznete
vice informaci o kompletnim stru¢ném navodu k
pouziti, uzivatelské pFirucce, pfimych sluzbach a
podporovanych modelech produktl. Informace na
webu maji prfednost.

Zreknuti se odpovédnosti

Spole¢nost ZTE Corporation se vyslovné ziika
jakékoli odpovédnosti za chyby a poskozeni
zpUsobena nepovolenymi Upravami softwaru.
Obrazky a snimky obrazovek pouzité v tomto navodu
se mohou liit od vlastniho produktu. Obsah tohoto
navodu se muze lisit od vlastniho produktu ¢i softwaru.

Ochranné znamky

ZTE aloga ZTE jsou ochranné znamky spole¢nosti
ZTE Corporation.

Android™ je ochranna znamka spole¢nosti Google
LLC.

Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky a jsou majetkem spolecnosti Bluetooth

SIG, Inc. a jejich veskeré pouziti spole¢nosti ZTE
Corporation je licencovano.

m§fg Logo microSDXC je ochranna znamka
X« spolecnosti SD-3C, LLC.

Dal$i ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych viastnikud.
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Bezpeénostni pokyny produktu

P¥i Fizeni nevolejte, nepfijimejte hovory
ani nepiste textové zpravy.

P¥i telefonovani drzte telefon alespori 5
mm od téla.

Malé dily mohou pFedstavovat riziko
uduseni.

Telefon mlze vydavat hlasity zvuk.

Dlouhodé vystaveni vaseho sluchu
silnym zviim nebo hudbé mize vas sluch
poskodit. Nevystavujte se dlouhodobé
vy$8i Urovni zvukid nebo hudby. Pokud
pouzivate reproduktor a drzite telefon v
blizkosti ucha, budte velmi opatrni.

Nevystavuijte telefon kontaktu s jakymkoliv
silnym zdrojem elektromagnetického
zareni.

Telefon nepfiblizujte ke kardiostimulatorim
ani jinym elektronickym zdravotnickym
pristrojum.

P¥i vyzvé v nemocnicich a zdravotnickych
zafizenich telefon vypnéte.

Pfi vyzvé v letadle a na letistich telefon
vypnéte.

V blizkosti vybu$nych materialt nebo
tekutin telefon vypnéte.

Nepouzivejte telefon na ¢erpacich
stanicich.

Telefon mlze vydavat silné svétlo nebo
zablesky.

Nelikvidujte telefon v ohni.

dddddddldl AN A dld d <

Nevystavujte telefon vysokym teplotam.
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Nevystavuijte telefon kontaktu s
kapalinami. UdrZujte telefon suchy.

Telefon nerozebirejte.

Pouzivejte vyhradné schvalené
pFisluSenstvi.

Pro zafizeni, které pfipojujete k napajeni,
& by méla byt zasuvka nainstalovana v
blizkosti zafizeni a byt snadno dostupna.

Nespoléhejte na telefon jako na primarni
pfistroj pro nouzovou komunikaci.

. dldldl s

Mnozstvi energie pohlcené télem
(SAR - Specific Absorption Rate)
Mobilni zafizeni je radiovy vysila¢ a pfijimac. Je
navrzeno tak, aby neprekracovalo limity vyzafovani
radiovych vin doporu¢ené mezinarodnimi
smérnicemi. Tyto smérnice byly vypracovany
nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a zahrnuji
mezni bezpe¢nostni hodnoty zaiji$tujici ochranu
zdravi v8ech osob, bez ohledu na vék a zdravotni
stav.

Smérnice pouzivaji mérnou jednotku znamou pod
oznacenim mnozstvi energie pohlcené télem Cili
SAR. Pro mobilni zafizeni je limit pro SAR 2 W/kg pro
hlavu a télo. Nejvy$Si hodnota SAR pro toto zafizeni
pifi testovani v oblasti hlavy byla 0,783 W/kg* a pfi
testovani v oblasti téla 1,144 W/kg* pfi vzdalenosti 5
mm. ProtoZe mobilni zafizeni nabizeji fadu funkci, Ize
je pouzivat i v jinych umisténich, napfiklad na téle,
jak je popsano v uzivatelské pfiru¢ce**.

ProtoZe se hodnota SAR méfi pfi nejvy$sim
vysilacim vykonu zafizeni, b&Zna provozni hodnota
SAR tohoto zafizeni je zpravidla nizsi, nez bylo
uvedeno vySe. Divodem jsou automatické zmény
urovné vykonu zafizeni, které zajistuji, Ze zafizeni
vyuziva pouze minimalni vykon potfebny ke
komunikaci se siti.
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* Testy byly provadény podle norem EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1 a EN 62209-2.

** Viz Informace o provozu pfistroje na téle v
uzivatelské pfirucce.

Vystraha CE

Vystraha tykajici se baterie

® Pokud je baterie vyménéna za nespravny typ,
hrozi riziko vybuchu.

® Pouzité baterie likvidujte podle pokynu.

* Nevhazujte baterii do ohné nebo horké trouby,
ani ji mechanicky nedrtte ani neroziezavejte.
Mobhlo by dojit k vybuchu.

® Ponechani baterie v prostiedi s extrémné
vysokou teplotou mize vést k vybuchu nebo
uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.

® Pokud je baterie vystavena extrémné nizkému
tlaku vzduchu, muze to vést k vybuchu nebo
uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

Port USB

Verze rozhrani USB tohoto produktu je USB 2.0.
Spravné pouziti

Jak je popsano v této pfirucce, vase zafizeni smi byt
pouzito pouze na spravném misté. Je-li to mozné,
nedotykejte se oblasti antény na zafizeni.
Nevystavujte zafizeni extrémnim teplotam nizSim
nez -10 °C a vy$Sim nez +40 °C.
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Likvidace starych vyrobku

1. Pokud je na vyrobku uveden
symbol preskrtnuté popelnice,
znamena to, Ze se na vyrobek
vztahuje evropska smérnice
2012/19/EU.

2. VSechny elektrické a elektronické
vyrobky musi byt likvidovany
oddélené od bézného komunalniho
odpadu prostfednictvim sbérnych
mist uréenych viadou nebo
mistnimi urady.

3. Spravna likvidace vyslouzilych
vyrobkd pomaha snizit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a
zdravi ¢lovéka.

Chcete-li ziskat informace o recyklaci tohoto
produktu podle smérnice WEEE, poSlete e-mail na
adresu weee@zte.com.cn

PROHLASENIi O SHODE EU

€

Spole¢nost ZTE Corporation timto prohlauje, Zze
radiovy pfistroj typu ZTE Blade A54 je ve shodé se
smeérnici 2014/53/EU.

Cely text prohlaSeni o shodé EU je k dispozici na
strance https://certification.ztedevices.com.

Shoda s ErP

Externi zdroj energie tohoto vyrobku odpovida
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/125/
ES o vyrobcich spojenych se spotfebou energie
(ErP).

Podrobné informace o ErP jsou k dispozici na
webovych strankach ZTE https://certification.
ztedevices.com.
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Kratke upute (hr)

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2023 ZTE CORPORATION.

Sva prava pridrzana.

Nijedan dio ove broSure ne smije se citirati,
reproducirati, prevoditi ili upotrebljavati u bilo kojem
obliku ni na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki,
ukljucujuci fotokopiranje i snimanje na mikrofilm, bez
prethodne pisane dozvole tvrtke ZTE Corporation.

Obavijest

ZTE Corporation zadrzava pravo izmjene pogre$aka
u ispisu ili azuriranja specifikacija u ovim uputama
bez prethodne obavijesti.

Nudimo samostalnu uslugu za korisnike nasih
uredaja s pametnim terminalom. Za dodatne
informacije o kompletnom vodi6u za brzi pocetak,
korisni¢kom priruéniku, samostalnoj usluzi i
podrzanim modelima proizvoda posijetite sluzbene
internetske stranice tvrtke ZTE (na adresi https://
ztedevices.com). Prednost imaju informacije
navedene na internetskim stranicama..

Odricanje odgovornosti

ZTE Corporation izri¢ito se odri¢e svake odgovornosti
za kvarove i Stete nastale kao rezultat neovlastenih
izmjena softvera.

Slike i prikazi zaslona iz ovog priru¢nika mogu se
razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj ovih uputa
moze se razlikovati od stvarnog proizvoda ili softvera.
Zigovi

ZTE i logotipi ZTE Zigovi su tvrtke ZTE Corporation.
Android™ je zastitni znak tvrtke Google LLC.
Oznaka i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a
svaka upotreba takvih oznaka tvrtke ZTE Corporation
je zasti¢ena licencom.

MO Logotip microSDXC zatitni je znak tvrtke
3¢ SD-3C,LLC.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi u vlasnistvu
su njihovih vlasnika.
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Informacije o sigurnoj upotrebi
proizvoda

Tijekom vozZnje nemojte upucivati ni
primati telefonske pozive. Tijekom voznje
nemojte pisati tekstualne poruke.

Tijekom upucéivanja poziva drzite telefon
na udaljenosti od najmanje 5 mm od tijela.

Maniji dijelovi mogu predstavljati opasnost
od gusenja.

Telefon mozZe proizvesti glasne zvukove.

Kako ne bi doslo do oste¢enja sluha,
nemojte dugo slusati vrlo glasan zvuk.
Budite pazljivi kad je uklju¢en zvuénik, a
telefon drzite blizu uha.

Izbjegavajte kontakt s magnetima/
predmetima koji sadrze magnete.

Drzite podalje od sréanog stimulatora i
drugih medicinskih uredaja.

Iskljucite onda kada je to potrebno u
bolnicama i zdravstvenim ustanovama.

Iskljucite kad je to potrebno u zrakoplovu i
zraénim lukama.

Iskljucite kad se nalazite u blizini
eksplozivnih tvari ili tekucina.

Nemoijte upotrebljavati na benzinskim
stanicama.

Telefon moze proizvesti jako ili treperavo
svjetlo.

Telefon nemojte bacati u vatru.

|zbjegavajte ekstremne temperature.

dlaldldl:dldl dl dld i .dld ddl s

Izbjegavajte kontakt s teku¢inama. Pazite
da telefon ostane suh.
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Telefon ne pokusavaijte rastavljati.

P>

Upotrebljavajte samo odobrenu dodatnu
opremu.

(<)

Za opremu koja se moze ukap¢ati u
utiénice, utiénica se mora postaviti blizu
opreme i mora biti lako pristupacna.

P

U hitnim sluéajevima ne oslanjajte se na
telefon kao na jedini nac¢in komunikacije.
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Specificna stopa apsorpcije (SAR)
Va$§ mobilni uredaj odasilje i prima radijske valove.
Dizajniran je tako da ne prekoracuje ogranicenja
izloZzenosti radijskim valovima koji su preporuceni
medunarodnim smjernicama. Te je smjernice
osmislila nezavisna znanstvena organizacija
ICNIRP i one obuhvaéaju sigurne razine kojima se
osigurava zastita svih osoba, bez obzira na starost i
zdravstveno stanje.

Smijernice upotrebljavaju mjernu jedinicu koja se
naziva Specificnom stopom apsorpcije, skra¢eno
SAR (Specific Absorption Rate). Za mobilne uredaje,
SAR ograni¢enje iznosi 2 W/kg za glavu i tijelo.
NajviSa SAR vrijednost izmjerena pri testiranju
uredaja pored glave iznosila je 0.783 W/kg*, a pri
testiranju pored tijela 1.144 W/kg* na udaljenosti od
5 mm. Budu¢i da mobilni uredaji pruzaju niz razli¢itih
funkcija, mogu se upotrijebiti i u drugim polozajima,
primjerice na tijelu, kao $to je opisano u korisnickom
priruéniku**.

Buduc¢i da se SAR mjeri s pomoc¢u najvece snage
emitiranja uredaja, stvarni SAR ovog uredaja
tijekom rada obi¢no je nizi od prethodno navedenih
vrijednosti. Razlog su automatske promjene razine
shage uredaja, ¢ime se osigurava da uredaj za
komunikaciju s mrezom upotrebljava samo minimalnu
potrebnu snagu.

* Testiranja se vr$e u skladu sa standardima EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i EN
62209-2.

** Pogledaijte dio u korisnickom priruéniku koji se
odnosi na noSenje uz tijelo.
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CE upozorenje

Upozorenje za bateriju

® Postoji opasnost od eksplozije u slu¢aju zamjene
baterije neodgovaraju¢om vrstom.

* |skoriStene baterije odlazite u skladu s uputama.

* Nemoijte bacati bateriju u vatru ili vru¢u peénicu
ili mehanicki zgnjeciti ili rezati bateriju. To moze
izazvati eksploziju.

® Ostavljanje baterije u okruzenju s iznimno
visokom temperaturom moze izazvati eksploziju
ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

® |zlaganje baterije iznimno niskom tlaku zraka
moze izazvati eksploziju ili curenje zapaljive
tekucine ili plina.

USB otvor

Verzija USB sucelja ovog proizvoda je USB 2.0.

Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovim uputama, uredaj smijete
upotrebljavati isklju€ivo na odgovaraju¢em mjestu.
Ako je moguce, ne dodirujte dio uredaja na kojem se
nalazi antena.

Ne izlazite uredaj ekstremnim temperaturama nizima
od -10 °C i vi§ima od +40 °C.
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Zbrinjavanje starog uredaja

1. Simbol prekrizene kante za smece
s kotac¢ima znadi da je uredaj
obuhvacen Direktivom Europske
unije 2012/19/EU.

Svi elektri¢ni i elektronicki uredaji

trebali bi se odlagati odvojeno

od komunalnog otpada, putem

zasebnih pogona s drzavnim ili

lokalnim dozvolama za rad.

3. Pravilnim odlaganjem starog
uredaja smanjujete moguce
negativne posljedice za okoli§ i
ljudsko zdravlje.

N

Zanimaju li vas informacije o recikliranju proizvoda
na temelju direktive WEEE, po$aljite poruku e-poste
na adresu: weee@zte.com.cn

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

€

ZTE Corporation ovim putem potvrduje da je radijska
oprema tipa ZTE Blade A54 u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uskladenost s direktivom ErP

Vanjsko napajanje ovog proizvoda u skladu je s
Direktivom o proizvodima koji koriste energiju (ErP)
2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a.
Detaljne informacije o direktivi ErP dostupne su na
internetskim stranicama tvrtke ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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PbKOBOACTBO 3a 6bp3 cTapT (bg)

NPABHA NHO®OPMALIUA

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Bcuuku npaBa 3anaseHu.

Hwukosi yacT Ha Tasu nybnukauus He Moxe fa ce
uMTUpa, Bb3Nponssexaa, npesexaa unm nanonasa
B KakBaTo 1 Aa 6uno gopma unm ¢ kakeuTo 1 aa
61no cpeacTsa, eNeKTPOHHN UM MEXaHUYHM,
BKITIO4MTENHO hOTOKONMpaHe u Mukpodpunm, 6es
npeaBapuTEnHO MMCMEHO pa3pelueHune ot ZTE
Corporation.

Benexka

ZTE Corporation cu 3ana3sa npaBoTo Aa npasu
NPOMEHMN Ha NEYaTHW rPELLKU UMK Aa akTyanuaupa
cneumduKaummTe B ToBa pPbKOBOACTBO 6e3
npeaBapuTeNHO yBEAOMIIEHNE.

Mpennarame camoo6enyxBaHe 3a HalnTe
noTpebuTeny Ha MHTENUrEHTHU TEPMUHAMNHN
ycTpoicTea. 3a noeeye nHdopmaLms OTHOCHO
MbIIHOTO PBKOBOACTBO 3a GbpP3 CTapT, PbKOBOACTBOTO
3a pabota, caMooBCnyXBaHETO M NOAAbPXKAHUTE
mMogenun, mons, nocetete oduumanHua yebcant Ha
ZTE (Ha https://ztedevices.com). VIHchopmauuaTa
Ha yebGcaiiTa e C NnpuopuTeT.

OTKa3 OoT OTFrOBOPHOCT

ZTE Corporation nspu4yHo ce oTkassa OT OTFTOBOPHOCT
3a KaKBUTO 1 Aa e AedeKTn 1 NOBpeau, NPUHNHEHN
OT HeYMbMHOMOLLIEHN NPOMEHM Ha codTyepa.

M3non3sBaHuTe B HACTOSILLIOTO PLKOBOACTBO
n306paxeHnst 1 eKpaHHW CHUMKM MOXe fa ce
pasnuyaBar oT peanHusi NpoayKT. CbAbpXKaHWETo B
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO MOXe Aa Ce pa3nuyasa oT
peanHust NPoAYKT Unn codTyep.
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Tbproescku Mapku

ZTE v embnemuTe ZTE ca Tbproscku mapku Ha ZTE
Corporation.

Android™ e Tbprocka mapka Ha Google LLC.
CnoBHaTa Mapka 1 em6nemute Bluetooth® ca
pervcTpupaHy TbproBcky Mapku, CO6CTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc., n Bcsikaksa ynotpeba Ha Te3u
Mapku ot cTpaHa Ha ZTE Corporation e no nuueHs.

miCl"O Em6remara microSDXC e Tbproscka
XC mapka Ha SD-3C, LLC.

[pyrute TbproBCKv Mapku U TbProBCKU
HaWMeHOBaHWsi ca COBCTBEHOCT HA CbOTBETHUTE UM
npuTexarenu.
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UHdopmauus 3a 6eonacHOCT Ha
npoaykra

He usBbpLUBaiiTe 1 He oTroBapsnTe Ha
obaxpaHus, gokato woduparte. Hukora
He NuLIeTe U He u3npaLlaiTe TEKCTOBU
cbobLeHns, gokaTo wodupare.

Mo Bpeme Ha pa3roBop ApbXKTe TenedoHa
HaWi-Manko Ha 5 MM OT TAnoTo.

Mankute yactun Moxe Aa npeanssukar
3ajywiaBaHe.

TenedoHBLT MOXe Aa Npou3Beae CUNEH
3BYK.

3a aa npefoTBpaTUTE Bb3MOXHO
yBpexaaHe Ha cryxa, He crnywaiiTe npu
BV COKM HUBA Ha 3BYKa NPOABLIDKUTENHO
Bpeme. bbaete BHUMATENHK, KOraTo
[ObpXUTE 10 YXOTO CY CBOSI TeNedoH ¢
BKITIOYEH BVICOKOrOBOPUTEN.

MN3bsareanTe KOHTAKT C MarHUTHA
enemMeHTy.

[pbXxTe Ha pa3cTosiHne OT NencMenkbLpU
1 OpYrv eneKTPOHHW MeaULMHCKA
usnenus.

M3kntoyBaiTe cnopep ykasaHusita B
GONHULM ¥ MEAULIMHCKV 3aBefeHus.

W3kniouBaiite cnopes ykasaHusita Ha
6opaa Ha camorneTy 1 Ha neTuiia.

M3kniousaiite B 61M30CT 4O B3pMBOONACHN
maTepuany U TEYHOCTH.

He usnonsgainte B 6EH3NHOCTAHLMW.

TenedoHbT MOXeE Aa nNpou3Bese sipka
Unu NpUMUrealla cBetnuHa.

dldiddl d dld I Sl dl d <l <

He unsxsbpnsiite TenedoHa B OrbH.
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M3bsirsaiiTe eKCTpeMHU TeMnepaTtypu.

M3GsreaiiTe KOHTaKT C Te4HOCTW. NaseTe
TenedoHa cyx.

He npasete onutu 3a pa3rnobseaHe Ha
TenedoHa.

M3nonsBsaiiTe camo ofoGpeHun akcecoapu.

Aldldl d <

3a obopyasaHe, KOeTo ce BKIYBa
C wencer, KOHTakTbT TpsibBa aa

€ MOHTUpaH 6nn3o o Hero 1 aa e
TIeCHOAOCTbMEH.

P

He pasuutarite Ha TenedpoHa KaTo
OCHOBHO YCTPOWCTBO 3@ KOMYHUKaLMs B
crneLuHn cnyyaun.
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CneunduyeH koepULUUEHT HA
nornbuiaHe (SAR)

Mo6unHoTo ycTponcTBO NpeacTaensisa
pagvonpenasaten u paguonpuemHuk. To e
NpOeKTUpaHo fJa He HaABuULLIABa rpaHMuuTe 3a
nanaraHe Ha Bb3[eViCTBMETO Ha PaANOBBLIIHY,
npenopbYaHn OT MeXAYHapOAHUTE yKa3aHUs.

Tesun ykasaHus ca paspaboTeHn OT He3aBucumara
HayyHa opraHu3auus ICNIRP v BkntouBaT rpaHuum
3a 6e3onacHoCT, NpeaHa3HayYeHn aa rapaHtupat
npeanasBaHeTo Ha BCUYKW XOpa, HE3aBNUCKMO OT
Bb3pacTTa 1 30paBOCIIOBHOTO UM CbCTOSHME.
YkasaHusTa u3nonssat MepHa eauHuLa, U3BecTHa
KaTo cneunduyeH koeuLMEHT Ha NornbLIaHe unu
SAR. 3a MOGUNHUTE YCTPOMCTBA, OrpaHNYEeHNEeTO
3a SAR e 2 W/kg 3a rnasata u Tanoto. Haii-
BMCOKaTa cToHoCT Ha SAR 3a ToBa ycTpoWcTBO
npu u3nuTeaHe Ha rmaeata e 0,783 W/kg*, a npu
nanuTBaHe Ha Tanoto — 1,144 W/kg* Ha pascTosiHue
5 MM. Tbit kKaTo MOBUNHUTE YCTPOMCTBa Npeanarat
LUMpoKa rama ot dpyHKUmMK, Te MoraT Aa 6baaT
V3MOM3BaHN 1 B APYro NONoXeHWe, KaTo Hanpumep
[0 TSNOTO, KaKTO € ONUCaHo B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens**.

Toi kaTo SAR ce nsmepBa 4pes nsnonssaHe Ha Hai-
BMCOKaTa MOLLHOCT Ha U3MbYBaHe Ha yCTPOWCTBOTO,
AenctenutenHuaT SAR Ha ToBa yCTPOMCTBO MO Bpeme
Ha paboTa 061MKHOBEHO e noj nocoyeHara no-

rope CTOMHOCT. ToBa ce AbIKM Ha aBTOMaTUYHUTE
NPOMEHMN Ha MOLLIHOCTTa Ha YCTPOWCTBOTO, 3a

[ia ce rapaHTupa, Ye TO U3nos3Ba MUHUMANHO
HeobxoaumaTa MOLLHOCT 32 KOMYHUKaLMst C
Mpexara.

* TecToBeTe ca nNpoBefieHn B cboTBeTcTBUE C EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 n EN
62209-2.

** BuxXTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPeOUTEnst OTHOCHO
13non3eaHe Ha yCTpoICcTBOTO 6130 Ao TANoTO.
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Mpeaynpexaeunsa CE

MpeaynpexaeHus 3a 6atepusTa

Mpu cmsiHa Ha GaTepusiTa c HenpaswneH TN uMa
0MacHOCT OT eKCrIIo3usi.

M3xBbpnsiiTe nsnonssaxHute 6atepun cnopeq,
WHCTPYKUMMTE.

He usxebpnsiite 6atepusita B OrbH U He S
nocraeanTe B ropeLa ypHa, HUTO A MadkanTe
WK pexeTe MexaHn4Ho. ToBa Moxe fa foseae
[0 ekcnnosus.

OcTaBsiHeTO Ha GaTepusi B cpefa C
V3KMIOYUTENHO BUCOKA TemnepaTtypa Moxe

[a [oBeae [0 eKCNo3ns Unn n3TuyaHe Ha
3ananMma TEYHOCT UK ras.

Batepus, nsanoxeHa Ha U3KIMIOYUTENHO HUCKO
Bb3YLIHO HansraHe, Moxe Ja Aoseae A0
€KCMNo3unsi NN U3TUYaHe Ha 3ananMma Te4HOCT
Vv ras.

USB nopt
BepcusaTta Ha USB uHTepdeiica Ha TO31 NpoaykT e
USB 2.0.

MpaBunHa ynotpe6a

KakTo e onvcaHo B TOBa pbKOBOACTBO, YCTPOMCTBOTO
TpsibBa Aa GbJe U3Non3BaHo camo Ha NpaBUNHUTE
MecTa. Mo Bb3MOXHOCT n3bareanTe Aa fokocsare
30HaTa OKOMO aHTeHaTa Ha yCTPOCTBOTO.

He nanaraiite ycTpOWCTBOTO Ha EKCTPEMHM
Temnepartypu, no-H1ckun ot -10°C nnm no-BMCokuN oT
+40°C.
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U3xBBLpnsHe Ha ocTtapsanoto Bu

yCTPOMNCTBO

KoraTo kbM faaeH NpoaykT e
NPUKPENeH eTUKET CbC CUMBOJ
Ha 3agpackaHo KoLuye 3a
oTnagbLm, ToBa 03Ha4aBa, Ye
ToV TpsibBa Aa ce U3XBbpnu
cnopep eBponeinckarta Aupektusa
2012/19/EC.

Bcuuku enektpuydecku n
€NeKTPOHHN NpoayKTH Tpsbea
fa ce N3XBbPIAT OTAENHO OT
6UTOBMTE OTNAAbLUM B Cneupanym
NyHKTOBE 3a CcbbupaHe,
onpeaeneHn ot AbpxaBHUTe Unu
MECTHUTE BNacTu.

MpaBUNHUAT HAYMH Ha
M3XBbprsiHe Ha Baweto ctapo
YCTPOMCTBO Le CNOMOTHe 3a
n3bsirsaHe Ha Bb3MOXHUTE
oTpuLiaTenHu1 NocneacTsus 3a
oKosfHaTa cpefa 1 HYoBeLIKOTO
3gpase.

3a nHopmaLsi OTHOCHO PELIMKPaHETO Ha TOo3n
npopykT B cboTtBetcTBue ¢ [lupektneata OEEO,
uanparete umenn Ha weee@zte.com.cn
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EC OEKNAPALMSA 3A
CBHOTBETCTBME

q3

ZTE Corporation aekrnapupa ¢ HaCTosILLOTO,

Ye paguoycTporictBoto Tnn ZTE Blade A54 e B
cbotBetcTBYE ¢ [lupekTuBa 2014/53/EC.

MbnHusT TekeT Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBUE
€ [JOCTbNEH Ha UHTEPHET aapec
https://certification.ztedevices.com

CworBeTtcTBMue ¢ ErP

BbHLUHOTO 3axpaHBaHe Ha TO3W NPoAyKT € B
cboTBeTCTBUE € [lupekTnBata 3a npoayKTuTe,
cBbp3aHu ¢ eHepronoTpebnenneTo (ErP) 2009/125/
EO Ha EBponeiickus napnameHT u Ha CbBeTa.
Moppo6bHata uHdpopmauus 3a ErP e HanuyHa B
yebcaiita Ha ZTE Ha appec: https://certification.
ztedevices.com.
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Ghid rapid (ro)

INFORMATII JURIDICE

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi citata,
reprodusa, tradusa sau utilizata in nicio forma si prin
niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin
fotocopiere si microfilm, fara acordul prealabil scris al
ZTE Corporation.

Notificare

ZTE Corporation fsi rezerva dreptul de a face
modificari asupra erorilor de tiparire sau de a
actualiza specificatiile din acest ghid, fara instiintare
prealabila.

Oferim autoservire pentru utilizatorii dispozitivelor
terminale inteligente. Vizitati site-ul web oficial ZTE
(la adresa https://ztedevices.com) pentru mai multe
informatii cu privire la ghidul rapid complet, manualul
utilizatorului, autoservire si la modelele de produse
acceptate. Informatiile de pe site-ul web au prioritate.

Declinarea responsabilitatii

ZTE Corporation fsi declind in mod expres orice
raspundere pentru defectele si deteriorarile provocate
de modificarile neautorizate aduse software-ului.

Este posibil ca imaginile si capturile de ecran
utilizate in acest ghid sa difere de produsul propriu-
zis. Continutul din acest ghid ar putea sa difere de
produsul sau de software-ul propriu-zis.

Marci comerciale

ZTE si logourile ZTE sunt marci comerciale ale ZTE
Corporation.

Android™ este o marca comerciald a Google LLC.
Inscriptia Bluetooth® si logourile sunt marci
inregistrate, care sunt proprietatea Bluetooth SIG,
Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre ZTE
Corporation se efectueaza sub licenta.

m‘g‘g Logoul microSDXC este marca

xXC comerciala a SD-3C, LLC.

Alte mérci si denumiri comerciale apartin
proprietarilor respectivi ale acestora.
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Informatii privind siguranta
produsului

Nu efectuati si nu preluati apeluri
telefonice in timp ce conduceti. Nu
trimiteti niciodatd mesaje text in timp ce
conduceti.

Tineti telefonul la o distanta de cel putin 5
mm de corp Tn timp ce efectuati apeluri.

Piesele mici pot reprezenta pericol de
sufocare.

Telefonul dvs. poate produce un sunet
puternic.

Pentru a impiedica o posibila afectare

a auzului, nu ascultati la volum ridicat
perioade lungi de timp. Fiti extrem de
atent atunci cand tineti telefonul aproape
de ureche cu difuzorul pornit.

Evitati contactul cu obiecte magnetice.

Tineti dispozitivul la distanta de
stimulatoare cardiace si alte dispozitive
medicale electronice.

Opriti dispozitivul in spitale si unitati
medicale, cand vi se solicitd acest lucru.

Opriti dispozitivul la bordul aeronavelor si
in aeroporturi.

Opriti dispozitivul in apropierea
materialelor sau lichidelor explozive.

Nu utilizati telefonul in benzinarii.

Telefonul dvs. poate emite o lumina
puternica sau intermitenta.

ddidd d dlid N 4l 4 dl <

Nu aruncati telefonul in foc.
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Evitati temperaturile extreme.

Evitati contactul cu lichide. Pastrati
telefonul uscat.

Nu incercati sa dezasamblati telefonul.

Utilizati numai accesoriile aprobate.

Pentru echipamentele care trebuie
conectate la alimentare, priza trebuie
instalata in apropierea echipamentului si
trebuie sa fie usor accesibila.

i dld 4l d <

Nu va bazati pe telefon ca dispozitiv
principal pentru comunicatii de urgenta.
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Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor
radio. Este proiectat sa nu depaseasca limitele de
expunere la unde radio recomandate de regulile
internationale. Aceste reguli au fost elaborate de
catre organizatia stiintifica independenta ICNIRP si
includ limite de siguranta gandite sa asigure protectia
tuturor persoanelor, indiferent de varsta si de starea
de sanatate.

Normele utilizeaza o unitate de masura numita rata
specifica de absorbtie sau SAR.Pentru dispozitivele
mobile, limita SAR este de 2 W/kg pentru cap si corp.
Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest dispozitiv
la testarea la nivelul capului a fost de 0,783 W/kg*,
iar la testarea la nivelul corpului a fost de 1,144 W/
kg*, la o distanta de 5 mm. Deoarece dispozitivele
mobile oferd o gama larga de functii, acestea pot fi
utilizate in alte pozitii, cum ar fi pe corp, astfel cum
este descris Tn manualul de utilizare™*.

Deoarece SAR-ul se masoara utilizand cea mai
inalta putere de transmisie a dispozitivului, valoarea
SAR efectiva a acestui dispozitiv in timpul functionarii
este de obicei mai scazutd decat valoarea indicata
mai sus. Acest fapt se datoreaza schimbarilor
automate ale nivelului energiei dispozitivului, pentru
a se asigura ca acesta utilizeaza puterea minima
necesara pentru a comunica cu reteaua.

* Testele se realizeaza in conformitate cu EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 and EN 62209-2.
** Consultati functionarea dispozitivelor purtate pe
corp, din manualul de utilizare.
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Avertisment CE

Avertisment baterie

® Exista riscul de explozie, daca bateria este
nlocuita cu un tip incorect.

® Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

® Nu aruncati o baterie in foc sau intr-un cuptor
fierbinte, nu zdrobiti si nu taiati mecanic o baterie.
Acest lucru poate genera o explozie.

® Lasarea unei baterii intr-un mediu cu o
temperatura extrem de ridicata poate duce la
o explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz
inflamabil.

® O baterie supusa unei presiuni extrem de
scazute a aerului poate genera o explozie sau
scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

Port USB
Versiunea interfetei USB a acestui produs este USB
2.0.

Utilizare corespunzatoare

Astfel cum este descris in acest ghid, dispozitivul
dvs. poate fi utilizat numai in locul potrivit. Daca
este posibil, nu atingeti zona in care se afla antena
dispozitivului dvs.

Nu expuneti dispozitivul dvs. unor temperaturi
extreme mai scazute de -10 °C si mai ridicate de
+40 °C.
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Casarea aparatului vechi

1. Cand acest simbol cu un cos
de gunoi taiat cu o cruce este
atasat la un produs, inseamna
ca produsul este acoperit de
Directiva Europeana 2012/19/UE.

2. Toate produsele electrice si
electronice trebuie casate separat
de fluxul deseurilor municipale,
prin intermediul unor centre
de colectare desemnate de
autoritatile centrale sau locale.

3. Casarea corecta a aparatului
vechi va contribui la prevenirea
potentialelor consecinte negative
pentru mediu si sanatatea umana.

Pentru informatiile de reciclare a acestui produs pe
baza directivei DEEE, trimiteti un e-mail la adresa
weee@zte.com.cn

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

€

Prin prezenta, ZTE Corporation declara ca echipamentul
radio tip ZTE Blade A54 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urméatoarea adresa de internet:
https://certification.ztedevices.com

Conformitatea ErP

Sursa de alimentare externa a acestui produs este
conforma cu Directiva 2009/125/CE a Parlamentului
European si a Consiliului privind produsele cu impact
energetic (ErP).

Informatiile detaliate despre ErP sunt disponibile pe
site-ul web ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Odnyog ypriyopng ekkivnong (el)

NAHPO®OPIEZ NOMIKOY MNEPIEXOMENOY
Mvevparikda dikaiwpara © 2023 ZTE
CORPORATION.

Me TnVv emi@UAagn Tavrog SikaIWHATOG.
AtrayopeUeTal n TTapddeon, n avatmapaywyn, n
METAPPOON A N XPAOTN OTTOIOUDATIOTE HEPOUG QUTHG
NG dnpoaicuong, o€ OTTOIASHTIOTE HOPPT| 1 HE
OTT0I00ATTOTE HECO, NAEKTPOVIKOU 1) UNXaVIKOU TUTTOU,
oupTTEPIAGNBAVOPEVNG TNG PWTOAVTIYPAPAG Kal TOU
MIKPO®IAY, Xwpig TrponyoUpevn ypaTTh adeia Tng
ZTE Corporation.

Eidotmroinon

H ZTE Corporation diatnpei 1o dikaiwya va
TIPAYHATOTTOIEI TPOTTOTIOINCEIG O€ GQAAPATA
EKTUTTWONG 1) VO EVNUEPWVEL TIG TTPOdIAYPAPEG OTOV
TTapdvTa 0dnyd Xwpig TTponyouuevn e1d0TToinan.
Mpoo@époupe UTTNPETIO AUTOEEUTTNPETNONG

Y10 XPAOTEG EEUTTVWV TEPUATIKWY CUOKEUWV.
Emokegreite Tov emionuo 10TéT0TIO TNG ZTE

(oTn dievBuvon https://ztedevices.com) yia
TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TOV TTARPN
0odnyo ypryopng ekkivnong, 1o eyxeipidio xprRong, Tig
UTTNPECIEG QUTOEEUTINPETNONG KAl T UTTOOTNPIJOPEVT
povTéAa TTPOi6VTWY. O1 TTANPOQYOPIEG OTOV IGTOTOTTO
€ival oI TTI0 £YKUPEG.

ATtrotroinon guBuvng

H ZTE Corporation atoTroigital pnté oTmoIadATIoTE
€UBUVN yia eAaTTWpaTa Kal BAGBES TTou TTpoKaAouvTal
amod pn e§ouciodoTnuévn TPOTTOTIoINaN ToU
Aoyiouikou.

Ol €IKOVEG Kal Ta OTIYMIOTUTTA 000vVNG TTOU
ep@avifovtal oToV TTApOVTa 0dNYyod EVOEXETAI VO
dlapépouv atrd ekeiva oTo TTPAYUATIKO TTPoidv. To
TIEPIEXOMUEVO TTOU EPQPAVICETAI GTOV TTAPOVTA 0dNYd
evOEXETal va DIAQEPEI ATTO €KEIVO OTO TTIPAYHATIKO
TIPOIGV 1 OTO AOYIOUIKO.
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Eptropikd onpara

H ovopagcia ZTE kai ta Aoyotuta ZTE eival eptropikd
onfuata Tng ZTE Corporation.

H ovopaaoia Android™ eival epTropikd onpa NG
Google LLC.

To AekTIKS orjua Bluetooth® kai Ta avTioTolxa
AoyoTUTTA €ival KATOXWPICHEVA EUTTOPIKA OTjuaTa
Trou avikouv aTnv Bluetooth SIG, Inc. OtroladrToTe
XPAON auTWV Twv anudtwv amd 1n ZTE Corporation
yivetal kaTémVv adeiag.

[MICCO™ To Aoysrutio microSDXC eivar epmopikd
XC onfua mg SD-3C, LLC.

AN EUTTOPIKGE OAPATA KOI EUTTOPIKEG OVOUATTEG
QAVAKOUV OTOUG QVTIOTOIXOUG KATOXOUG TOUG.
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MAnpo@opisg ao@daAeiag TPoidvTog

Mnv KAveTe kai unv ammavTare oe KAROEIG
evw odnyeite. Mn oTéAveTe TTOTE pnvipaTa
KEIMEVOU EVW) OONYEITE.

KpatrioTe 10 TNAéQWVO o€ amdoTaon
TOUAGXIOTOV 5 XAGT. aTT6 TO OWHA COG OTN
SIGPKEIA TWV KAATEWV.

Ta pIkpd e€apTAHOTA EVOEKETAI VO
TIPOKAAETOUV TTVIYHO.

To TNAépwvo pTropei va Trapdyel duvarto
AXo.

Ma va atropuyeTe TUXOV BAGREG oThV
QKOr, NV aKoUTE O€ PeydAn €viaon Axou
yla pey@Aa xpovika diaoctripara. Na gioTe
TIPOCEKTIKOI OTAV KPATATE TO TNAEPWVO
KOVTG OTO QUTi 0ag VW TO NxEio BpiokeTal
oe xprion.

AToQUYETE TNV £TTAPH UE OTTOIASATIOTE
yayvnTIKa avTIKEPEVa.

KpatoTe TN guokeun gakpid atmd
BnuaTodoTEG KOl AAAEG NAEKTPOVIKEG
I0TPIKEG CUOKEUEG.

ATTEVEPYOTTOINATE TN OUOKEUN O€
VOOOKOUEIT Kal 10TPIKEG EYKATAOTAOEIG,
€dv 0ag doBEi OXETIKA EVTOAN.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUOKEUN O€
agPOOKAPN Kal agpodpopia, v oag Sobei
OXETIKN EVTOAR.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN KOVTA O€
EKPNKTIKA UAIKG 1 uypa.

Mn xpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN O€
TTPATHPIA KAUGTHWY.

dddldl . d . Nl d 4l -2l <

To TNAéPWVO eVOEXETAI VO TTOPAYEI EVTOVO
QWG 1 PWG TTou avaBooBrvel.
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Mn pixveTe TO TNAéQWVO OTN QWTIA.

ATTOQUYETE TIG OKPAiEG BEPPOKPATIEG.

ATTOQUYETE TNV £TTAPN YE UYPAL.
AlatnproTe To TNAEPWVO OTEYVO.

Mnv eTTiXeIPrOETE VO
QATTOOUVAPHOAOYNOETE TO TNAEQWVO.

Na xpnoiyoTtrolgite HOvo eyKeKpIPEVA
ageooudp.

Al dl d dle

€}

lMa Tov €€0TTAIoS TTOU CUVSEETAl OTO
pelpa, n Tpida Ba TPéTEl va eykabioTaTal
KOVTA oToV £E0TTMIONO Kail va gival EUKOAT
TTPooRaaiun.

b

Mn BagoileoTe 0T0 TNAEPWVO WG BaCIKN
OUOKEUN YIa ETTIKOIVWVIEG €KTOKTNG
avaykng.
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ZuvteAeoTig EISikAg ATroppoépnong
(SEA)

H kivnTt cuokeun oag gival padIOTTOPTIOS Kal
O€KTNG. 'EXEl OXEDIAOTE WOTE va pnv uTTEPBaivel Ta
OUVICTWHEVA Opla €kBeang o€ padiokupara, pe Baon
TIG DIEBVEIG 0dNYyieg. AUTEG o1 0dnyieg Exouv ouvTayBei
aTmod Tov avegdptnTo emaTnuovikd opyavioud ICNIRP
Kal TepIAapBavouy Ta 6pia ao@aAeiag TTou Exouv
OX€edIOOTE( yIa TNV TTPOCTACIA GAWV TWV OTOHWY,
avegapTNTa atod TNV NAIKia Kai TV KataoTaon Thg
uyeiag Toug.

AuTEG 01 0dnyieg XPNOIKOTIOIOUV Hia HovAada
HETPNONG TTOU €ival YVwOoTH wg ZuvTeAeoTrg EIdIKAG
Attoppdéepnong ) ZEA. MNa TIg popnTéG CUCKEUEG,

10 6pio Tou ZEA gival 2 W/kg yia To Ke@AAI Kail To
owpa. H avwratn TiyA ZEA yia autiv Tn ouokeun
Arav 0,783 W/kg* oe dokipég 0To KEPAAI Kai 1,144
W/kg* oe Sokipég 0TO Owya Pe aréoTacn 5 mm.
Kabwg o1 popnTEG GUOKEUEG TTPOCPEPOUV HIA OEIPG
AEITOUPYIWV, NTTOPOUV Va XPNoipoTroinBoUv o€ AAAEG
Béoeig, TM.X. OTO OWHA, OTIWG TTEPIYPAPETAl OTO
€yXeIPidIo Xxprong**.

H pérpnon tou ZEA yivetal e Baan Tnv uwnAoTepn
10XU EKTTOUTTAG, OTTOTE N TTpayHATIK TiuA ZEA autig
TNG OUOKEUNG KaTd TN AsImoupyia gival ouvRBwg
XaUNASTEPN aTTé TNV TTAPATTAvw TIA. AuTO OQEiAeTal
e auTtopaTeg alayég aTo eTiTredo 10XU0G TNG
OUOKEUNG, PE TIG OTToiEG BIA0PAAIZETal OTI N CUCKEUN
XPnoiyoTrolei pévo TNV eAGXIOTN atrairolpevn 1Iox0
yia TNV €TTIKOIVWVia PE To diKTUO.

* O1 BOKIPEG TTpayHaToTToloUVTal CUUPWVA HE TO
mpéTutta EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN
62209-1 ka1 EN 62209-2.

** AvaTpéSTe OTO £YXEIPIBIO XPraNng yia odnyieg
OXETIKG PE TN AEITOUPYia TNG CUOKEUNG OTAV £PXETAl
O€ ETIOPN UE TO OWHA.

100



Mpoe&idomroinon CE

Mposidotroinon yia TV ptrarapia

® e TIEPITITWON AVTIKATACTAONG HE EGPAAPEVO
TOTTO PTTOTAPIOG, UTTAPXE! KivOUVOG €KPNENG.

® Ol YETAXEIPIOPEVEG PTTATAPIEG Ba TTPETTEI VO
ATTOPPITITOVTAI CUPPWVA PE TIG 0ONYiEg.

®  Mnv amoppiTITETE Hia YTTaTapia oTn QwTIA i} o€
KaUTS PoUpPVO Kal PN oUVONIBETE ) KOBETE I
uTTatapia pe pnyavika péoa. Kar tétoio evoéxeTal
va TTPoKaAéoel Ekpngn.

* Edv agroete pia pmratapia o€ mepIBaAlov
pe eEaipeTIKd uwnAr| Bepuokpaaia, pTropei va
TTPoKUWEI ékpnén 1 dlappor) eUAekTOU UYPOU 1
agpiou.

*  Mmatapia TTou UTTORAAAETOI OE ECAIPETIKA XAUNAR
Trieon aépa evoExeTal va TTpokaAéoel €kpngn i
Siappor eUPAEKTOU UypoU 1y agpiou.

Oupa USB

H ¢éxdoon dietraprig USB autou Tou TTpoidvTog eival
USB 2.0.

OpBr) xprion

OTTwg TTEPIYPAPETAI GTOV TTAPOVTA 00NYO, N GUOKEUN
JTTOopEi va Xpnaolpotroigital uévo o€ KATAAANAo Xwpo.
Edv eival duvatdv, unv ayyiete Tnv TEPIOXT TNG
KEPQIOG OTN CUOKEUN.

Mnv eKBETETE TN CUOKEUR 0AG OE OKPAIEG
Beppokpacieg xaunAdTepeg atd -10°C kai
uynAoTepEG atréd +40°C.
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AToppipn TNG TaAIGG CUCKEUNG 0O

1.

2.

‘Otav 10 TTPOIGV UTTAPXE! ETIKETA
ue 10 oUpBoAo Tou diaypappévou
KGSoU aTropPIYPATWY, TO TTIPOIOV
KaAOTITETQN aTTd TNV EupwTraikn
Odnyia 2012/19/EE.

‘OAa 1a NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKG
TpoidvTa Ba TTPETTEl va
QTTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA OTTO TN
pOr) ACTIKWV ATTOPPIMPATWY HECW
EIBIKWV EYKATAOTACEWY GUAAOYNG
TT0U KaBopifovTal atd TNV
KUBEPVNON 1 TIG TOTTIKEG GPXEG.

H owoTr améppiyn Tng TaAaidg
OUOKeUNG oag cUpBaAAel oTnv
ATTOPUYN TTBAVWY apVNTIKWY
ETMTITWOEWVY YIa TO TrEPIBAAAOV
Kal TNV uyeia Tou avBpwTrou.

Ma 11g TTAnpoopieg avakUkAwong autol Tou
TIPOIGVTOG e BAON TNV 0dnyia OXETIKG HE T
amméBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU
(WEEE), oteihte email oTn d1e0Buvon
weee@zte.com.cn
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AHAQZH XYMMOP®QXHX EE

€

Me 1o Tapdv, n ZTE Corporation dnAwvel 611 0
padioegotTAiopdg TUTToU ZTE Blade A54 cuppop@wvetal
pe v Odnyia 2014/53/EE.

To TAApEG Keipevo TnG drAwaong cuppdpewaong EE eival
Siabéoipo atnv £€rig nAekTpovikr Sielbuvon:
https://certification.ztedevices.com

Zupuoépewon ErP

H e§wTepikn NAeKTPIK Tpopodoaoia autolu Tou
TIPOIGVTOG GUHOPPWVETaI Ue TNV Odnyia TTepi
TIPOIOVTWY OXETIKWY WE TNV evépyeia (ErP)
2009/125/EK Tou EupwtraikoU KoivoBouAiou kai Tou
>upBouAiou.

NetrTopepeig TTANpo@opieg OXETIKG pe TNV Odnyia
ErP cival diaBéaipeg aTov 1oTéToTo TNG ZTE https://
certification.ztedevices.com.
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Instrukcja obstugi (pl)

Informacje o telefonie

Sbuchawka/——lﬁ

Tacka karty
nano-SIM/—|
microSDXC
Przycisk
" glosnosci
Przedni  Kiawisz
aparat zasilania /
Czuijnik linii
Ekran papilarnych
dotykowy
\K\—/j tadowanie/
gniazdo
USB typu C
/7N || Lampa
- blyskowa
Aparaty lylne«{ \/ gl
[ : )
W\ p,

Glosnik HGniaZdo

stuchawkowe
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Konfigurowanie telefonu

Karty nano-SIM mozna wtozy¢ lub wyja¢ przy
wigczonym telefonie.

© OSTRZEZENIE!

Aby unikng¢ uszkodzenia telefonu, nie wolno uzywaé
innych rodzajow kart SIM ani niestandardowych

kart nano-SIM wycigtych z normalnych kart SIM.
Standardowa karte nano-SIM mozna uzyskac¢ u
lokalnego operatora.

1. Wsun koncéwke przyboru do wysuwania tacki na
karty w otwor w niej.

o
4

Uzyj narzedzia do wysunigcia tacki dotgczonego do
pudetka. W przeciwnym razie tacka na karte moze
sie nie wysungc.
PRZESTROGA:
Nigdy nie nalezy zastepowac¢ dotgczonego przyboru
do wysuwania tacki na kartg zadnymi ostrymi
przedmiotami. Upewnij sie, ze przybér do wysuwania
tacki na karte jest ustawiony prostopadle do otworu.
W przeciwnym razie telefon moze ulec uszkodzeniu.
2. Woyciagnij tacke karty i pot6z na niej karty nano-
SIM i microSDXC (opcjonalnie) w sposéb
przedstawiony na ilustracji. Ostroznie wsun tacke
z powrotem na miejsce.
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UWAGA:
Oba gniazda nano-SIM obstugujg sieci LTE i moga
by¢ uzywane do transmisji danych mobilnych.

tadowanie telefonu

Bateria powinna by¢ natadowana do poziomu
wystarczajgcego do uruchomienia telefonu,
odnalezienia sygnatu i wykonania kilku potgczen.
Nalezy jednak jak najszybciej w petni jg natadowac.

© OSTRZEZENIE!

Nalezy uzywaé wytgcznie przewodéw USB typu

C i tadowarek zatwierdzonych przez firme ZTE.
Uzywanie niezatwierdzonych akcesoriéw moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia telefonu lub wybuchu
baterii.

© OSTRZEZENIE!

Nie zdejmuj pokrywy tylnej. Bateria nie jest
wymienna. Jej wyjecie moze spowodowac pozar
lub eksplozje.
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1. Podtgcz do tadowarki przewod z wtyczkg do
tadowania.

L3

&

2. Podtacz tadowarke do standardowego gniazdka
elektrycznego.

3. Odtgcz tadowarke, gdy bateria bedzie w petni
natadowana.

UWAGA:
Jezeli poziom energii w baterii jest bardzo niski,
to nawet podczas tadowania telefon moze sie nie
uruchomi¢. W takim przypadku nalezy sprébowac¢
ponownie po uptywie przynajmniej 20 minut
ftadowania. Jesli nie mozna uruchomi¢ telefonu nawet
po diuzszym tadowaniu, nalezy skontaktowac si¢ z
punktem obstugi klienta.

Wiaczanie/wytaczanie telefonu

Przed wtaczeniem telefonu nalezy sprawdzi¢, czy

bateria jest natadowana.

® Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wigczy¢ telefon.

®  Aby wytgczy¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, az pojawi si¢ menu wytacz/uruchom
ponownie, a nastepnie dotknij (1) > ().
UWAGA:

Jesli ekran przestanie reagowac na dotyk lub bedzie

reagowac zbyt wolno, uruchom ponownie telefon,

naciskajac przycisk zasilania i przytrzymujac go

wcisniety przez ponad 10 sekund.
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Wychodzenie z trybu uspienia

Telefon automatycznie przechodzi w tryb uspienia,
gdy nie jest uzywany przez pewien czas.
Wyswietlacz wytgczy sie, aby oszczedzac baterie.
Klawisze zostang zablokowane, aby nie dopusci¢ do
ich przypadkowego naci$niecia.

Aby wyjs¢ z tego trybu, wigcz ekran i odblokuj
klawisze.

1. Wocisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ ekran.
2. Przesun w gore na ekranie.

UWAGA:
Jezeli telefon korzysta z weryfikacji twarzy, odcisku
palca, rysowanego wzoru odblokowywania, kodu PIN
lub hasta, nalezy uzy¢ tych funkgcji, aby zdja¢ blokade
ekranu.

Akcesoria

Zawsze nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
akcesoria — lub akcesoria dopuszczone do uzytku
przez firme ZTE. Akcesoria, ktére nie zostaty
dopuszczone do uzytku przez firmeg ZTE, moga
wptywac¢ na wydajnos$¢ pracy urzadzenia, uszkodzi¢
je lub spowodowac zagrozenie dla uzytkownika.
Uzywanie akcesoriéw innego typu moze spowodowac
utrate gwarancji na urzadzenie, naruszenie lokalnych
przepisow i regulacji prawnych oraz by¢ przyczyng
wypadku. Aby uzyskac zatwierdzone akcesoria,
nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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INFORMACJE PRAWNE

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania sie cytowania, rozpowszechniania,
ttumaczenia i wykorzystywania niniejszego
dokumentu w jakikolwiek sposéb, w formie
elektronicznej lub mechanicznej, w tym tworzenia
fotokopii i zapisywania na mikrofilmie, bez pisemnego
zezwolenia firmy ZTE Corporation.

Uwaga

ZTE Corporation zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w tym dokumencie w celu
korekty btedoéw w druku lub aktualizacji danych
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia,
Oferujemy serwis samoobstugowy dla uzytkownikéw
naszych terminali inteligentnych. Odwiedz oficjalng
strone firmy ZTE (https://ztedevices.com), aby
dowiedzie¢ sig¢ wigcej na temat petnych wskazéwek
szybkiego uruchomienia, instrukcji obstugi, serwisu
samoobstugowego i objetych nim produktow.
Informacje opublikowane w witrynie internetowej
majg pierwszenstwo wzgledem tresci niniejszego
dokumentu.

Oswiadczenie

ZTE Corporation wyraznie wyrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za btedy i szkody skutkiem
nieautoryzowanych modyfikacji oprogramowania.
Produkt przedstawiony na zdjeciach i zrzutach ekranu
zamieszczonych w tej instrukcji moze odbiega¢ od
wygladu rzeczywistego. Tres¢ tej instrukcji obstugi
moze odbiega¢ od dziatania rzeczywistego produktu
lub oprogramowania.
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Znaki towarowe

ZTE oraz logo ZTE sg znakami towarowymi firmy
ZTE Corporation.

Android™ jest znakiem towarowym firmy Google
LLC.

Stowny znak towarowy Bluetooth® i jego logo to
zarejestrowane znaki towarowe firmy Bluetooth SIG,
Inc. i wszelkie przypadki wykorzystania tych znakéw
przez ZTE Corporation podlegaja licencji.

miCl"O'“ Logo microSDXC jest znakiem
towarowym nalezgcym do firmy SD-3C,

XC LLC.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich
prawowitych wiascicieli.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
produktu

Nie nalezy wykonywac i odbiera¢
potaczen podczas prowadzenia pojazdu.
Podczas prowadzenia pojazdu nie nalezy
pisa¢ wiadomosci tekstowych.

W trakcie rozmowy nalezy trzymac telefon
w odlegtosci co najmniej 5 mm od ucha.

Niewielkie czgsci stwarzajg ryzyko
zakrztuszenia sie.

Telefon moze emitowac¢ gto$ne dzwigki.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu
stuchu, nie nalezy stucha¢ zbyt gtosno
przez zbyt diugi czas. Przy korzystania z
trybu glosnoméwigcego nalezy zachowac
ostrozno$¢ i nie trzymac telefonu przy
uchu.

Nalezy unika¢ kontaktu z przedmiotami
magnetycznymi.

Nalezy trzymaé je z dala od rozrusznikow
serca i innych urzadzen medycznych.

Urzadzenie nalezy wytgczac¢ na prosbe
personelu podczas przebywania w
szpitalu lub placéwce medyczne;j.

Urzadzenie nalezy wytaczac¢ na prosbe
zatogi samolotu i personelu lotniska.

Urzadzenie nalezy wytgczac¢ w poblizu
materiatéw lub ptynéw wybuchowych.

Nie nalezy korzysta¢ z telefonu na stacji
paliw.

Telefon moze emitowac jasne lub
blyskajgce $wiatto.

dldld 4l dl dld i Sl 4 d 48 <

Nie nalezy wrzuca¢ telefonu do ognia.
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Nalezy unika¢ ekstremalnych temperatur.

Nalezy unika¢ kontaktu z ptynami. Telefon
powinien by¢ zawsze suchy.

Nie nalezy podejmowac préb demontazu
telefonu.

ddlds

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z
zatwierdzonych akcesoriow.

W przypadku urzadzen podtgczanych
gniazdko sieciowe powinno by¢
zainstalowane w poblizu urzadzenia i
powinno by¢ tatwo dostepne.

P

Nie nalezy traktowac telefonu jako
podstawowego urzadzenia do komunikacji
w nagtych wypadkach.
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Wspétczynnik absorpcji
promieniowania (SAR)

To urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem
fal radiowych. Zostato ono zaprojektowane w taki
sposéb, aby energia fal radiowych nie przekraczata
granic bezpieczenstwa zalecanych przez normy
miedzynarodowe. Normy te zostaty opracowane
przez niezalezng organizacje naukowg ICNIRP

z uwzglednieniem marginesu bezpieczenstwa w

celu zagwarantowania ochrony wszystkim osobom,
niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

W normach stosuje sig jednostke miary
oddziatywania fal radiowych znang jako wspétczynnik
absorpcji promieniowania lub SAR. W przypadku
urzadzen mobilnych limit SAR wynosi 2 W/kg dla
gtowy i ciata. Najwyzsze wartosci wspdtczynnika
SAR dla tego urzgdzenia wyniosty 0.783 W/kg* w
przypadku pomiaru w poblizu glowy oraz 1.144 W/
kg* w poblizu ciata w odlegtosci 5 mm. Przy szerokim
zakresie funkcji, jaki zapewniajg urzgdzenia mobilne,
uzywa sie ich w réznych pozycjach, réwniez na ciele,
jak opisano w niniejszej instrukcji uzytkownika**.
Pomiary SAR wykonuije sig dla maksymalnej mocy
emitowanego przez urzadzenie sygnatu. Rzeczywista
warto$¢ SAR podczas pracy urzadzenia jest
zazwyczaj nizsza niz ta wskazana powyzej. Wynika
to z automatycznej regulacji poziomu emitowanego
sygnatu urzadzenia, co zapewnia uzycie jedynie
minimalnej mocy wymaganej do utrzymania tgcznosci
z siecia.

* Testy prowadzone sg zgodnie z normami EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i EN
62209-2.

** Zobacz informacje na temat noszenia telefonu
przy ciele.
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Dane techniczne

To urzadzenie radiowe dziata w nastgpujgcych
pasmach czestotliwosci i przy maksymalnej mocy
czestotliwosci radiowe;j.

Testowany sprzet
obstuguje moduty
radiowe.

GSM 850/900/1800/1900
MHz

Pasmo WCDMA 1,2,5,8
Pasmo FDD LTE
1,3,5,7,8,20

Pasmo FDD LTE 38
Bluetooth 4.2
GPS/Glonass

Maksymalna moc
wyjsciowa fal
radiowych

GSM 850/900: 33,0 dBm
GSM 1800/1900: 31,0 dBm
Pasmo WCDMA 1: 23,0 dBm
Pasmo WCDMA 2: 22,5 dBm
Pasmo WCDMA 5: 24,0 dBm
Pasmo WCDMA 8: 23,5 dBm
Pasmo FDD LTE 1/5/8/20:
23,0 dBm

Pasmo FDD LTE 3/7: 23,5
dBm

Pasmo TDD LTE 38: 23,0
dBm

Wi-Fi 2.4G EIRP: 19,75 dBm
Bluetooth EIRP: 9,85 dBm
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Uwaga WE

Uwaga dotyczaca baterii

® Uzywanie niewtasciwego rodzaju baterii grozi
wybuchem.

® Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z zaleceniami.

* Nie wrzucaj baterii do ognia ani goragcego pieca;
nie zgniataj mechanicznie ani nie przecinaj
baterii. Moze to spowodowa¢ wybuch.

® Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej
temperaturze otoczenia moze spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

® Poddanie baterii dziataniu bardzo niskiego
ci$nieniu powietrza moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy lub
gazu.

Port USB
Wersja interfejsu USB tego produktu to USB 2.0.

Wiasciwe korzystanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko we wtasciwym
miejscu, jak opisano w niniejszej instrukcji. Jesli to
mozliwe, nie dotykaj obszaru anteny urzadzenia.
Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w $rodowisku,

w ktorym wystepuijg skrajne temperatury, nizsze od
-10°C lub wyzsze od +40°C.
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Wyrzucanie zuzytego urzadzenia

1. Jezeli produkt oznaczony jest
symbolem przekres$lonego kosza
na $mieci, oznacza to, ze produkt
ten podlega dyrektywie 2012/19/
UE Parlamentu Europejskiego.

2. Wszystkie urzgdzenia elektryczne
nalezy oddziela¢ od odpadow
komunalnych i wyrzuca¢ tylko
do wyznaczonych pojemnikow
zatwierdzonych przez
administracje panstwowa lub
wiadze lokalne.

3. Prawidtowa utylizacja starego
urzadzenia zapobiega wystgpieniu
potencjalnych zagrozen dla
Srodowiska i ludzkiego zycia.

Niniejszym informujemy, iz gtéwnym celem ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci
odpadoéw powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i
recyklingu zuzytego sprzetu oraz zwigkszenie
$wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci

dla $rodowiska naturalnego, na kazdym etapie
uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazadé, iz

W powyzszym procesie gospodarstwa domowe
spetniajg bardzo wazng role w przyczynianiu sie

do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu.

Stosownie do art. 36 ww. ustawy uzytkownik sprzetu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych

jest obowigzany do oddania zuzytego sprzgtu
zbierajgcemu zuzyty sprzet.

Tym samym uzytkownik powinien:

a) Przekaza¢ sprzet jednostkom prowadzgcym
zbidrke zuzytego sprzetu. Szczegdtowe informacje
o tych jednostkach mozna uzyska¢ na stronie
internetowej gminy wtasciwej dla uzytkownika lub
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b) Kupujac nowy sprzet moze pozostawi¢ stary
sprzet w punkcie sprzedazy. Sprzedawcy detaliczni i
sprzedawcy hurtowi sg zobowigzani sg nieodptatnego
przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie wigkszej niz
sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest
tego samego rodzaju.

Pamietac nalezy, iz prawidtowa utylizacja sprzetu
umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie
negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko,

ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami i sktadnikami
niebezpiecznymi.

Aby uzyskac¢ informacje w sprawie recyklingu tego
urzadzenia zgodnie z dyrektywg WEEE, wyslij
wiadomos$¢ e-mail na adres weee@zte.com.cn

UPROSZCZONA DEKLARACJA

ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma ZTE Corporation deklaruje, ze
urzadzenie radiowe ZTE Blade A54 jest zgodne z
Dyrektywag 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem http://certification.ztedevices.com

Zgodnosc¢ z ErP

Zasilacz zewnetrzny tego produktu jest zgodny

z dyrektywa ErP (ustanawiajgcg ogélne zasady
ustalania wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla
produktéw zwigzanych z energig) 2009/125/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady.

Szczegdtowe informacje dotyczace ErP sg dostepne
w witrynie internetowej ZTE: https://certification.
ztedevices.com.
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Struény navod na obsluhu (sk)

PRAVNE INFORMACIE

Autorské prava © 2023 ZTE CORPORATION.
VsSetky prava vyhradené.

Bez pisomného povolenia od spolo¢nosti ZTE
Corporation je zakazané akoukolvek formou

alebo akymkolvek spdsobom, ¢i uz elektronicky
alebo mechanicky, vratane kopirovania alebo
prostrednictvom mikrofilmu, citovat, rozmnozovat,
prekladat alebo pouzivat ktorukolvek ¢ast tohto
dokumentu.

Vyhlasenie

Spolo¢nost ZTE Corporation si vyhradzuje pravo

na vykondavanie Uprav pripadnych tlaciarenskych
chyb alebo aktualizaciu technickych udajov v tomto
navode bez predchadzajuceho oznamenia.
Pouzivatelom nasich inteligentnych koncovych
zariadeni ponukame samoobsluznu podporu. Na
oficidlnej webovej lokalite spolo¢nosti ZTE (na adrese
https://ztedevices.com) najdete dalSie informacie o
uplnom struénom navode na obsluhu, pouzivatelskej
priru¢ke, samoobsluZnej podpore a podporovanych
modeloch produktov. Informacie uvedené na tejto
webovej lokalite su smerodajné.

Zrieknutie sa zodpovednosti

Spolo¢nost ZTE Corporation sa vyslovne zrieka
akejkolvek zodpovednosti za poruchy a Skody
spdsobené neopravnenymi softvérovymi Upravami.
Obrazky a snimky obrazovky pouzité v tomto ndvode
sa mozu lisit od skutoéného produktu. Obsah tohto
navodu sa moéze liSit od skuto€ného produktu alebo
softvéru.
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Ochranné znamky

ZTE aloga ZTE su ochranné znamky spolo¢nosti
ZTE Corporation.

Android™ je ochranna znamka spolo¢nosti Google
LLC.

Slovné oznadenie a loga Bluetooth® su registrované
ochranné znamky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth
SIG, Inc., a spolo¢nost ZTE Corporation pouziva
tieto znamky na zaklade licencie.

iCro™ i i 4 zna
mS"’ Logo microSDXC je ochranna znamka

X« spolocnosti SD-3C, LLC.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria
ich prislusnym vlastnikom.
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Bezpecénostné informacie o produkte

Nevolajte ani neprijimajte telefonaty pocas
Soférovania. Pocas jazdy nikdy nepiste
textové spravy.

Pocas telefonovania drzte telefén vo
vzdialenosti minimalne 5 mm od tela.

Malé suciastky moézu spdsobit dusenie.

Telefon méze vydavat hlasny zvuk.

Ak chcete predist pripadnému poskodeniu
sluchu, nepocuvaijte zariadenie prili§ dlho
velmi nahlas. V pripadoch, ked drzite
telefén blizko svojho ucha, zatial ¢o mate
zapnuty reproduktor, zvy$te opatrnost'.

Predchadzajte kontaktu s akymikolvek
magnetickymi predmetmi.

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti
kardiostimulatorov a inych elektronickych
lekarskych pristrojov.

V nemocniciach a zdravotnickych
zariadeniach zariadenie na vyzvu vypnite.

V lietadle a na letiskach zariadenie na
Vyzvu vypnite.

Ked sa nachéadzate v blizkosti vybusnych
materidlov alebo kvapalin, zariadenie
vypnite.

Zariadenie nepouzivajte na erpacich
staniciach.

Telefén moéze vyzarovat jasné alebo
blikajtice svetlo.

Telefon nelikvidujte v ohni.

ddlddl Al d dldl Sl Al 4l dldl e

Chrarite pred extrémnymi teplotami.
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Chrarite pred kontaktom s kvapalinami.
UdrZuijte telefén v suchu.

Nepokusajte sa telefén rozobrat'.

Pouzivajte iba schvalené prisluSenstvo.

c@

Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit,
musi byt zasuvka namontovana v blizkosti
zariadenia a musi byt lahko dostupna.

dldldl gl s

Nespoliehajte sa na telefén ako na hlavné
komunika¢né zariadenie v stave nudze.
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Specificka miera absorpcie (SAR)

Vas mobilny telefén je radiovy vysiela€ a prijimac. Je
navrhnuty tak, aby neprekracoval limity vystavenia
radiovym vinam odporu¢ané medzinarodnymi
smernicami. Tieto smernice vytvorila nezavisla
vedecka organizacia ICNIRP a obsahuju
bezpecnostné limity uréené na ochranu vsetkych
0s6b bez ohladu na vek a zdravotny stav.

V smerniciach sa pouziva jednotka miery znama

ako $pecificka miera absorpcie alebo SAR. Pre
mobilné zariadenia je limit SAR 2 W/kg pre hlavu a
telo. Najvy$sia hodnota SAR pre toto zariadenie pri
testovani pri hlave bola 0,783 W/kg* a pri testovani
pri tele 1,144 W/kg* vo vzdialenosti 5 mm. Kedze
mobilné zariadenia ponukaju cely rad funkcii, mézu
sa pouzivat aj inym spdésobom, ako sa uvadza v
pouzivatelskej prirucke, napriklad na tele**.

KedZe hodnota SAR je merana pri najvy$§om vykone
vysielania zariadenia, skuto¢na hodnota SAR tohto
zariadenia pocas prevadzky je zvycajne nizSia ako
uvedené hodnoty. Automatické zmeny urovne vykonu
zariadenia zabezpedCuju, Ze sa vykon zariadenia znizi
na minimum potrebné na komunikaciu v sieti.

* Testovania sa vykonavaju v sulade s normami EN
50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 a EN
62209-2.

** Pozrite si informéacie o prevadzke pri noseni na
tele v pouzivatelskej prirucke.
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Upozornenie k ozna¢eniu CE

Upozornenie tykajuce sa batérie

® Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi riziko
vybuchu.

® Staré batérie zlikvidujte v sulade s pokynmi.

® Batériu nevyhadzujte do ohna, nevkladajte do
horucej rury, mechanicky nedrvte ani nerezte.
Toto konanie moéZe spbsobit’ vybuch.

® Ak nechate batériu v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, méze to spdsobit vybuch alebo
unik horfavej kvapaliny &i plynu.

® Batéria vystavena mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu méze vybuchnut alebo z nej méze
uniknut horfava kvapalina &i plyn.

Port USB

Verzia rozhrania USB tohto produktu je USB 2.0.

Spravne pouzivanie

Ako je uvedené v tejto prirucke, zariadenie moézete

pouzivat len na spravnom mieste. Pokial je to

mozné, nedotykajte sa oblasti, kde sa nachadza

anténa zariadenia.

Nevystavujte svoje zariadenie extrémnym teplotam

niz§im ako -10 °C a vy$8im ako +40 °C.
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Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je na zariadeni tento symbol
preciarknutej nadoby na odpad,
znamena to, Ze na zariadenie
sa vztahuje eurdpska smernica
2012/19/EU.

2. VSetky elektrické a elektronické
vyrobky by mali byt likvidované
oddelene od komunalneho
odpadu prostrednictvom uréenych
zbernych miest stanovenych
vladou alebo miestnymi tradmi.

3. Spravny sposob likvidacie
starych pristrojov pomoze predist’
negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Ak chcete ziskat informacie o recyklacii v sulade so
smernicou OEEZ, poSlite e-mail na adresu weee@
zte.com.cn.

VYHLASENIE O ZHODE EU

q3

Spolo¢nost ZTE Corporation tymto vyhlasuje, Zze
radiové zariadenie typu ZTE Blade A54 je v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na
internetovej adrese https://certification.ztedevices.com

Zhoda s poziadavkami na energeticky
vyznamné vyrobky
Externy napéjaci zdroj tohto vyrobku je v sulade
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady o
energeticky vyznamnych vyrobkoch (ErP) 2009/125/
ES.
Podrobné informacie o programe ErP su k dispozicii
na webovej lokalite spolo¢nosti ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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